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... a maman






INTRODUCTION

Aprées avoir retrouver le Journal de ma mere, j'ai eu l'idée de vous le
présenter. Il tétmoigne de ce que plusieurs jeunes filles vivaient dans
les années 30 et 40, lorsqu'elles étaient obligées de quitter leur famille
et leur campagne pour aller gagner leur vie a la ville.

D'abord je vous présente ma mére. Elle est née le 7 janvier 1913 et
baptisée le lendemain 8 janvier sous le nom de Marie Basilia Eléonore
St-Laurent. Elle est la troisieme enfant de Delphine Gingras née en
1884 et d’Evangéliste, dit Eudore St-Laurent né en 1885, forgeron
cultivateur. En plus de ses ainés, cinq autres enfants vivants l'ont
suivie pour constituer son clan familial. Je vous présente ses freres et
ses soeurs.

Elzéar en 1909, Malvina en 1911, maman en 1913, Marguerite en 1914,
Emilienne en 1916, Paul en 1918, Claire en 1921 et Rosaire, le bébé en
1923. Deux autres petits freres sont decédés aprés quelques jours
d'existence, Henri en 1910 et Charles en 1920.

Je vous dis que dans ce temps-la, ¢ca ne chémait pas. Mais, pour elle,
c'était une richesse que d'avoir des sceurs et des freres. Son clan
comporte aussi la famille élargie, ses oncles, ses tantes, ses cousins,
ses cousines.

Sa mere a douze sceurs et freres. D'ailleurs, en 1902, son grand-péere
Joseph Euclide Gingras, forgeron cultivateur, et sa grand-mére Sara
Roberge ont obtenu une terre gratuite de cent acres du Gouvernement
du Québec. lIs avaient eu treize enfants, mais une petite fille est morte
tres jeune. Son grand-pére Jos Gingras a toujours été reconnaissant a
monsieur le curé Garon et a monsieur Joseph Bellenger, maire et juge
de paix pour l'aide qu'ils lui avaient accordée afin de rédiger sa
demande. Dans le fond, c'est grace a leur aide qu'il a pu bénéficier de
cette terre qui se trouve dans le rang B, soit le rang de la Lune dans la



paroisse de Notre-Dame-des-Anges. Elle était voisine des "Gauthier",
des "Picard".

Son pére, lui a sept sceurs et freres. Il a perdu son pére tres jeune et sa
grand-mére Basilisse Paquet s'est remariée avec Gabriel Ledoux qui
était le frére du mari de sa sceur, sa grand-tante Emilia.

Et Ia, je vous passe le nombre de cousins et de cousines. Mais, je vous
mets en annexe sa généalogie afin que vous puissiez vous retrouver
dans tout ce charabia familial. Ce qui vous aidera grandement dans la
lecture de son Journal.

En passant, son papa portait le nom de "Eudore”. A ce qu'on m'a dit,
c'est gu'a son mariage, toutes les personnes présentes ont dd signer le
registre pour confirmer que Eudore et Evangéliste était bel et bien le
méme homme car il n'avait jamais porté le nom d’Evangéliste, le nom
inscrit sur son baptistere. Tout le monde le connaissait sous le nom de
Eudore St-Laurent.

Et maintenant, pourquoi est-ce que toute sa vie ma mere va porter le
nom de "Blanche"? A ce que jai su, c'est que sa marraine, dame
Eléonore Hudon, une amie de ses parents, trouvait que le prénom de
Basilia était trop sévere pour sa petite constitution. Elle trouvait qu'elle
avait une belle peau blanche. Elle a donc décidé qu'elle portera le
prénom de "Blanche", malgré son acte de baptéme. Et, il en fut ainsi.

Pendant toute son enfance et son adolescence, elle a vécu a Rousseau
Mills dans la paroisse de Notre-Dame-des-Anges, dans le comté de
Portneuf, dans la province de Québec, dans son beau Canada. Pour
vous situer... s'il y avait une ligne droite entre les villes de Québec et de
La Tuque, Notre-Dame-des-Anges y serait juste au milieu. C'est un
beau village sur le bord de la riviere Batiscan. Rousseau Mills est un
rang de la paroisse ou I'on retrouve des cultivateurs, avec des familles
nombreuses, comme chez-elle.

Physiquement, c'est une brunette aux yeux bleus d'a peine cing pieds et
elle pése tout pres de cent livres. Méme si elle est de petite taille, elle a



une bonne constitution. Elle est dynamique et toujours enjouée. Elle a
complété sa troisieme année a I'école du rang. Elle a toujours eu de
bonnes "maitresses”. Elle sait compter, mais je dois vous dire que ce
gu'elle aime le plus, c'est lire et écrire. Elle aime aussi dessiner et elle
est trés adroite. Elle a eu une enfance et une adolescence heureuses,
entourée d'amour et de joie de vivre.

Mais, a vingt-deux ans, une réalité I'a frappée... "Je ne peux pas, toute
ma vie, vivre chez mes parents. Ma grande sceur Malvina seconde tres
bien maman. Je n'ai pas de mari en vue... Donc, je me dois de quitter
le nid familial et de voler de mes propres ailes".

Etant donné qu'elle aime lire et écrire, car pour elle, la lecture et
I'écriture permettent de réver, de se confier et aussi de garder le contact
avec les gens qu'on voit moins souvent. Deéja a cette époque, elle
échangeait beaucoup de correspondances avec ses cousines et ses
amies qui étaient déja parties travailler a I'extérieur. Pour elle, I'écriture
fait que I'on n'est jamais seule.

Donc c'est pour cette principale raison qu'elle décide, des son arrivée a
Montréal, de s'acheter un petit cahier et d'y tenir un journal. Il sera son
confident. |l sera, comme elle le dira "Mon Journal, celui qui entendra
mes joies et aussi mes peines".

En son nom, je vous l'ouvre et vous souhaite une bonne lecture.

Son fils,
Paul-André
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79 &e/fwz//‘e 7935
Cher Journal ay'o«m/ zw/éaa&; tle 79 @e/alfa/fr//‘e 7935, pe

commence wne nonvelle vie. e qutte mon noyau fa/f(/%f na

mAMAN, MOK POPa, MES S@UrS Mebrina, Lritlenne, Claire et mes
pelits fﬁe‘/‘e@ Fadd et Kosaive,  Mon //‘a/m/ fﬁe‘/‘e Llodar est
a’g’/a‘ parti do ta masson, [V sest marie aveo Folunde Conturicr to
22 mai dernter. /%/yae/‘/zfe, neme si elle est //a@ peune que
mo, oSt ausS/ partie do la maison. o a epouse Donat Kucine,
lo 14 avit 7937, (e a méme dews e/(fa/(&?, Komeo et Yoette,
Ll dtait bion jewne, mais elle aine tant son cher Donat. Cest
done @ mon Cowr de parti Ja 22 ws, e me dois de /We/(c//‘e na
vio en main, (e @ la maison, Mabvina est devenwe lo bras drait
de maman et tos jewnes Sont de //a@ en //a@ autonomes el
/}(a/a/'ae/(o/a/(t& et e aident de /%«f en /ﬂ/a&

Done, ma cousive Fase faa Uhier, gu/ travaltle o/%'/a‘ 2 Montréal
na trouwe oot m/a/a/,' e vais travailler pour la fam//e K,
Mon /oa/yw/&’ est /ﬁﬂf&&&&aﬁ, Lui' et sa dame recherchent
guelyu an pour prendre en charge tos tiches menageres, e vais
habiter avec ewr, e sus un peu inguete, mas manan na bien
apprs et pe pews Lenr awne mason de fagw( /}f(/aeaaa//e, o nt/
pas pear du travat, Avec sept fm‘w@ et swurs a4 la maison et
los lravaun de o ferme, jo suis ce qu est bo travall  Mass... ta
witte /r(/l}(ya/é‘b‘e wn pea, e re vous LS monlrer mes cramtes,
mas o est s y/‘a/(c{ & a%[é/fe/ﬂf. /4 4.4 /eaawzy de monde et

powrtant, 4 ol /’}r(/a/‘e@&/a/( que po vals 4 elre seate, Auss, e
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vals te voe sonvent won cher Journal, e pric o bonne Mere
du ciel do me donner o fo/‘ae de varere mes doutes,

40/%‘@ loat, 4 o de o parente dans celte ///*a/(a/e vitle, ¥ 4 ama
tante Sara, la swar de maman, mon oncte /V@M/efa/(, le eune
freve de pepere Jos Gingras et mes cousis, mes cousiies.

(e viennent ﬁeya/?é‘/‘em/(t nous voik 4 ba campagne. et 10us AvonS
Loupour<s /eaaaa@a de //w&/}‘ ensemble, Mus... monsiear Faud
Ko, te /aa/y/w/[? et sa dame... Jeme demande comment ¢a va se
passer,  aine bien faire tos affaires a ma fagon, k! mais la
bonne Suinte- Mé/y/e va maider. [Done, cest avec mes oousies
Kuse et Cooite faaté/é/‘ gue 4 & quite Kussean Mithe, en auty
pour U grande vitle, Ellos mont condute chez mon onole Kotland
Lepine, to mar/ de ma tante Sara, o swur do maman, 04 je
demeare SUSga 2 lemps de /ﬁ/‘e/(a//‘e mon_ouvrage chez mon

/aa/yea/ﬁf, Ma tante Sara état bion contente do me voir, aisi
gue mes cousines Marie-Ahna et Lucitle, et mes cousins Aurete. et
Lawrier. Mon onele Kolband ctait encore d son commerce do
rae [es f/ia//e@, & mon arrivee. e voudais me coucher L5t car
le voyage avall ele /a@// el /’é’ta/[s’ faﬁ}ae’e, e couchars aveo
Marie~na 9w avart bien des choses @ me conter. [ va me
fa/}% conmnaitre los alentours, ses amies, Fus, efle me /M/o/é des
MAPASIAS. .. an 0l noulin 4 /ﬂd/"ﬂ/@&’, Mus, # fa«t dire gue je ne
Cuisse £as ma //aae mo/ auss;, et y & hite do decowwrir Lot ga,
Cette rouvelle vie sera c{/ffé/‘wﬂfe de celle do ta campagne, mars

/é Sars gue /'a SuE &cya//a el /é vews y crone,
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27 septembre 7935
Cher Jownal] o etuit asowrd i te grand jour, ol fat la
connaissance de monsiear Fows et de sa dame. [V est grand et

mince, [V /04/"/@ ped, /%/ff ca dame est roudelotle ot sat ce
qu ello veul

J ol to mercred sur en conge. el le dinanche, pour aller @

/ é;}//&e, Le /amy& dort se fa/}‘e lo blind... sans faafe, Mo ont
we belle lavease elec Urigue avec an tordenr,  [out lo repassage
dort étre Clermine pour le merored sor.

Four los repas, elle va me preparer e lste, [e %&a//& ¢a
dos menus, U dois tout frotler car madame regalt souvent lo
/'eaa//,' e dois servir los inmtes et me reliver apres le sermie,
J o an beau tabller blane avee an pelit peu de dentolle. e dois
porter ane pobe naive,  Cest vral qu aveo o tablior blane, cest
beau to norv, méme S pe Uronre ¢a an ped sombre, Ve ne sus pas
en dewd] toul de méine...

/0/‘@76{ 4 4 -awa des visiteurs, la dume Communiguera aves mol avec
wee pelite clhche, Cest spécial] car ta maison nest pas tres
grande,

Ma chambre est pelile el situce a Larriore do la cwsime.

Ja mon Ut et an pelit burean, Cest @«ff/&mt De toute fag;w{,
a } entrerait rien dautre, o me sens 7«62/{6/ méme Mafée car

ce /aet/'zf com va me /ae/‘m/ﬁ/% de me retlrowver avec Lo cher

Jowrnal,
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7 novembre 7935
Cher Journal Jen & pas ex /eaaw@a de lemps a te consacrer

(o] e Sws Ures ocoupee, Le trava? ne mangue pas et la dame ex
trouve togjours plus. Mais jo peas te dice gue_jo réussic a Lot
fa/}oe, e viens de termiver te grand menage, laver tos vitres,
fmtzfe/o / c’vye/(teﬁ/é, Cest certuin gue._pe me couche fat/}aée,
Mais ce s, / & deoiile de Lo sortin af/ﬁf de te raconter ma
Journee,

ﬁy’a«m/ hui, cest ba [oussant, lo Jour des morts, Ja/ été a

/ é;q///&’e el 4 & e powre Lous mes parents o/éfwrb‘& af/)( qu e me
donnent de ta faﬁae, Mais tu sars, pe pewr te le die, . m ennute
de ma fa/f(///e, e towr doris aue dea Jours el 4 uimeras
recevair de lears nowvelles a tous les JOUSS, Ve sus telloment
heareuse yaa/(a/ e pew lie los lottres do maman et do mes
pelites sours, (a me donne de Lenergie, mas j o hite de tos
revair, A ce gul’ parall, papa awat ew an pelit acoident au
chantior, mais lo plre a ete evle, /4 4 aeu //zw’ de peur que de
nal) mais maman etait bien inguete, Avec bos /Zéw@yae "ot los

FPetit) de ont fuit boucherte.  Mabrina ma dit 9u elle avart fait
dubon boud, Cluive sest trizolée an foulard et des mitaines.
Mabrina voudrait lu fa/}% we manteas, Wes ont va an /a/}m/a
besge chez mon mncle Honri qu" tient le magasin //@,/(éf‘dZ Cest te
mari de ma tante Cedutle, la pelite swur do maman, e vais

allor chercher an patron @ ma /Waaéa/}m sortie ot lowrs envoyer.
[os wont dit 9u ellos me fa/&a/é/(t aw(//&/(ae, Cest certuin
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guen vitle, i y a an plus grad chois,  Claire ma envaye ane
a/éoac’mwe du /'wwm/ powr e montrer ce gu el trowat beau,
ce gu Mo amal,

Ve vass te luisser car je dors me coucher, Ju wne grosse

fournee demai car o dame regart.

Novembre 7935

Chier- Journal, S vaie te oonter oo 7«/’/1(&?5 arrive /éaa//,'

lo 14 novembre 1935, Ve suis abllee @ Y, chb/ifa/ Notre-Dame
avec ma tante Sara. Lo dame n avait pag le lemps, elle attendat

ane amre,

Mercred] lo 13 novembre 7935, en netloyant los chandrons
gpres lo souper, jo me sus entrce duns o main gauche an bout de
lune dacier, Co soir-t2, / avais 616 veillor chez ma tante Sara,
Au matiy, 4 avait encore /eaaamy de rougenr el d, /I}(f/a/f(/fmb‘/'w(
el ane faﬁfmb‘/'a/( de PUS, Comme S SUWE }aaaéa‘/oe, ¢a me Umitat
/eaaawy dans mon ourrage. Ma tante Sara ctait /}(ya/é‘fe el ma
emmence 4 1 chm‘a/ suwr b rae Sherbrooke, Lo medecin a %ﬁe/&’
celn un ”é/é///f(w( " M a di me leerive sur an bout de paprer
pour que fe pusse le reloniv.

W a di m éﬁa’/o@/‘ car po HSJUAS de /aem//oa na mar,  Cetalt tres
dowloarens méme si' ¢, éﬂ@,/‘dlf/'ﬂl( e &tait ben passee.

Ma tante Sara est venue me voir presqu 2 tous los soirs @

/ cha/b‘a/f Houreasement gue 4 avare chez mon oncle pour

w enlonrer paroe que /'a K avals pas y/w(c/ cowrage, e me
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sentais loin de mon chez-nous, Lt ga me fa/&a/? nal, e re
voubars pas me //w}(a//‘e, n /a/ea/oe/‘.

Cependant, javass de bonnes gardes-nalades, ¥y en avait ure,
?@/‘m/}(e gu Mo &éﬁ/@/a/f, e avait @ peu pres mon ige.

Lo me partalt de ses amowrs, ¢a me changeat los ides.

Lt bo bon doctear Chartes %/eﬁt, celu 7«/'/;16/2 operee, a bien
pris soi de moi. Mabpre tons mes mabhears, jétais chancease.
Mais / avas tellement aafrf/&wa a fw}(ﬁ—%@aﬁé el 4 celte bonne
Mere du ciel e pensas souvent 4 ma chere maman et auss/ a
ma_chere tante g ELAIT ane maman pour mol, Ue la remercre
peaweosp, Cher Jownad] je sus sortic de Chipital te 27
novembre 1935, avais encore mal @ la maik, (o meblangait
dans tout te bras. T eu pew de e pas retrower toute mon
habitete, mais te bon docteur Hobert ma dit gue pe ne devrars pas
/f(//}(?a/é,fé/" car Lol avart ete prs a temps.

e demeare mamtenant chez mon oncte Fobland g’ sont Lous blen
bons powe mol, U essare de loar étre alile ex los adant avec
lentretion do la maison, mais ma tante re veat 248 que /’é/( fa&fa
Urgp car elle me dit que pe sus en convaloscence, Ue dois te
dire que pe  ennude /aac«m’a de ma maman, meme s/ ma lante est
lres bomne pour moi.

e suis allee vair mon /oa/y/ea/&; te /mfe&@e«# Ko, maie ¥
pense gu W est /ﬂéfe’/‘a//é que pe me repose chez ma tante.

/ a &te a//?}é d é/g/a//w 7«e/7« w dautre pour me /‘@/f(/ﬂ/dd@/"l
elle &éﬁ/@//@ Untlette Buisclur, o est /a/a& peune. que mol el
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olle vient dan petit vitlhge sue te bord des lpnes, J awais
travaille /ﬁ/a@ dun mois pour la faff(///e Ko, M, # 4 avalt ex
ieaamy a fa/}% el sa dame e PORALE paS g arriver seute,
Auss, i ma remis we lottre do recommandation, Cest c/a/f(/f(a}a,
/%/[s; S OIS gue o est micws ainsi Je trowais c//ff/'o//é de
contenter madame avec loutes ses lstes, [o ne semblart janas
@a&‘/&(fa/'zfe, e prite pon etle, af/ﬁf qu etle PUSSe an pour Uronrer
une certame 7«/’@'&‘«6/@ el Hire SA propre we Sans tenir comple de
lout ce qu on dit autour detle,

 winerais relowrner chez mes parents, 4 & /@dﬂ(&ﬂé’ﬁ do doulour @
ta mai ef jo menmwie lelloment de mon coix de pays, do ma
fa/r(///e, Marie~Ama et Luoitle fw(f tout bour /M&f/%/e pour me
aéa/(//e/‘ los ilees, mai e m ennute telloment que 4 en /a/aaﬁeﬁa/&
£t e pews te le dive, certains soirs, yZ /a/eaﬁe, e duis
ae/ae/(c/a/ﬂf me trowver wne nowelle //aae pour travaltller,

Ve garde espaie of jeo pric ta bonne Suinte-Yierge de n wider
Fewt-itre que jo vais powvair desoendre 4 fa campagne poar abller
voie ma famitle, pow ta fete de Mot e to souhaite do tout

HOH _Caars,

28 decembre 7935

Cher ownad ce bund, 23 decembre 7935, / & commence d
travaillor chez to doctear Conrad Archambantt,  Cest ma tunte
Ananda /@% la swar de mon £9pa_qul @ eu to oontact. Cest un

dentiste,  [u/ el sa dame ont ane /zet/fe f///e de. i morg,
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/"

(e demeurent @ Outremont au 745 de la rae Davaar’
e ne sais pas d. 08 vient an nom /ﬂa/%/f nais ¢ est wne belle rue,
If/‘af(ya//fe, Héme si les maisons sont /b/a lit colloes tos wes suw-
los autres. La maison est en //‘/7«& avec des belles fe/(élf/%f el
wn beau bateon ex fagade.

I aine bien ce guartior, i y a encore des grands champs of 4y
vols méme des vaches. e me sens /ﬁ/a& pres de mon chez-nous,
Ma chambre est pelite el au dewvieme étage. Ve pews /f(é&&d}ﬁ@/‘
/b/a& faa//é/m/(t de pelite 4 4.4 7«@/7«@ chose g/ / éff/‘a/é l
wit_car to Doctewr et la dame dorment en avant. (¢ 44
/eaaaazy de traval] ce qu’ fa/f que te lemps passe //a@ wite,

J o ma surée du merored] mon vendied et mon dinanche, Mass,
/ aural des vacances dete, Jal an a/(/fa/‘m y/o/&-//w avec o ool
el los pognels bluncs, Cest mois severe. Mon tabller est
blane et se lermine en pointe vers lo bas, Cest /’0/7 el ¢a
a//wg/e na_sithowelte,

/0/‘@7«& / & an conge, ye vars soavent chez mon oncle Folland,

(le sont bien contents de me vaie.  (le sont togjours de bonne
humeur et en bonne sanle,

e nal pas pu descendre @ Noc? chez mes parents, Muss, ce gul
/ﬂé/{&ﬂ«/‘d//&, cest gue 4 auwral des vacances dete et e pourral
relowrner chez mo.. vor los miens, Mus 4, e Sus triste oar
Je ne bos af pas vus @ Noe? et e e bos verral as au Joar de
lan non plas

Mus, e remercie le &7/{&«/‘ do m avair trowé ce nouved &/I(/ﬁ/ﬂ/:
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Ue o soubarte ane bonne nuit ot /'e vars le /"&/0/‘6/(6//"& ) /a/a@ Lot
/me/e,

7 panvrer 7956

#y’cw‘c/ hui' ¢ est ma féb‘e, Ja 23 ans, T regu wne lotire de
maman et tous los e/(fa/(t&’ 4 avarent eort an pelit mot, Cama
fa/'lf chaud au cwar Wa/ff, comme pe me sens loin deas,.. et e
sus trste... (le me manguent.

e vais te buisser cher Uswnal,  Ue vais rover 4 mes chers
parents et 2 leur amour pour maL, Ah/ gue / o hite do los
serrer duns mes bras. e /b/ea/‘e el po ne SuS pas §i ¢ est que
e suis triste d elre seale ou s/ ¢ est parce que mes ohers
parents pensent a mol, At/ que 4 ' hite do los revalF, pe me
sens s seate, oe sur. e vais demander 2 ma bone Meore du

ciel do maider. e dors /r(é/(wa/‘a//e/‘,

LEE VACANCES DETE - 1936

28 juin 7936
Cher Jowrnal] je vass travailler chez lo dootour Archambaalt
Jusguaa 7 juillet 71936. e trowe lo tomps bion by ot je
mennute de ma chere fa/rz///e, Muis tu dos te demander pourquar
Jernet o Pas pris //a.f souvent, ol &t telloment vecapee el
lorsque 4 avals an peu de temps, jéerivas de lnpues lotires @ ma

maman el 4 mes /aeb‘/'b‘a& S@U~S,
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Au debut, / & eu an peu do misere avec ma mak, o/ pre la
bonne Suinte- Mé/ya el ye pewy e lo dire, efle ma evaucee,
J & retrowe toate mon habitols. Ja recommence @ tricoter et
Ju Cimpression gue ga maite, Jai fut do belles petites pattes,
w pelit //%at el wne bonmnelle rose pou l pelite Nizote, ta f///e
du Doctear. e bos bu mets /ms’yae e sors avee efle. Nous
allons au pare gu’ est ol pres. [ y a de beaws etangs et de
f//‘dl(c{é’ wbres. Ue massos su an bane et e respire lo }/‘w{c/
aie, lo parfun des floars et jéooute los oiseans, [{y en a des
peuits gu wolent comme par vagues, comme ane danse, an pelit
ballot aerion, Une dame ma dit gue ¢ ctuont mes anges ’
e pense gu e viennent me voir pour n aider 4 passer au Lravers
de mes ennuss, Lo chant est oristalln, e los tronve rpolss,
Ao ont la tte nowe SUSqu aws yeus qu sont petits et noirs. e
te sont pas fam«aée@ el vlennent meme Se poser dans ma mark s/
yZ la tends, | aime sentiv loars pelites /Wffe& sar mes c/aé%&
Ce pare me fa/f penser 4 ma _campagne, car chez nous, (¥ gy a
beawoosp de flours et daiseans et ¢a sent loggours bon, méme s/
e ¢S Sur une fe/‘/m, e me dis gue nes anges " aussr pelits
94 e sotent, me protegent. e vais sowvent manger chez mon
oncle KFollud et Je SOrS QUSSI Avee mes Cousines Marie-na et
Lacitle., Ue trouve gue la vitle nous offre beauooup de
divertissement, o aussi €t6 chez mon ///‘a/(a/—o/(a/e /V@M/éw(,
cost be _jeune f/‘é/‘e de pepere os f/}yzﬂa& [le ont 22 ans de

c//fféﬁewe, Pour mai, cest /a/a& mon oncle que. mon //oa/(/—wmé,
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e me sens /Wwée de ma_cousine f/ﬂeﬁtz, Lo a to Hime dge
gue mol el nous anons los mémes choses, [La semaire dernicre,
10us avons 616 magasiner. LC bien, nous avons achels loutes los
dew to méme pelgne pour los cheven, Lo min est en corne,
bran avec des pelites coaltles /%«f /a‘/e&’, Y est tres beau
Celu de ?//%eﬁte est /a/a@ fw(ae’,

Mas 4 & Seral en vacances yusyu au 30 aoit 7936 et e nen
vais chez mes parents. Ja/ telloment hite de var ma maman,
MoK paps, mes pelites Seurs el mes pelits f/‘a‘m@, et do los
prendre dans mes bras.

Folunde, la fe/f(/f(e de_mon f/‘é/‘e Llrcar a eu an pelit gargon, 4
&éﬂ/e//e Hubert. [V est tres boau selon maman et mon //‘a/ﬂ/
frere est tres fior de son pelit gargon.

/%/yaeﬁ/fe elle, en a maintenant tros, [t sest remise de la
perte de sa pelite Marina, son pelit ange y«/'/(é vec qu we
semaire, [ a kaaaoz}a //ea/%', Mais, sa pelite dernicre est
/ﬁ/e/}(e do vie, [Ho féﬁ/@//e Laarelte,

Cher Jownal] je n awrad peat-itre pas la chance de to parter
/‘6;//6(//‘&\/‘6/1(6/(5 mars dis-tor que pe vars Loul te raconter en

revenant,

/ &@’pb‘e/r(//‘e 7936
Cher ownal me voiei do retoar, e sus arrivée @ Montréal

to 30 avit 7936, Mus, Jen & commence 4 travaitlor
gu éyb«m/ i, to 7 @e/ate/;(/m 7936, Chez to Doctewr arrivaient
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do Sunte-Aldete, oc e ont wne belle maison de campagre.
lpﬁef&e/{ta/f(a/(é 4 fa/if tres chaud et ¢a c/@/«/&’ /a/a&’ dun mois,

Auwe Ltate-Unis et en Ohtaris, ¥ 4 4 e ane grosse cantoube g’ a
fa/&‘ fe/aaam?a de_morls en /'a///et dornicr, (o] en vitle, cest
e’ta«ffa/(f, Moas... e Vs Le raconter mon bel éte, Abors 7«&/{0/
mes grandes vacances Sont arrivdes, comme fetus heareuse de me
volr aves Lous mes parents cheris,  Ma maman et mon papa
elaent contents do me revor et comme los pelits avaent aéa/g/é,
Fudd est maitenant an homme, Cluire ane betle peune f///e el
Kvsaie... comme ¥ a }/‘a/(//,' Ma maman ¢ &tat Jea«awy /}(7«/%@'@
pouwr moi. Mais mes lollres o rassueaent,

Ah/ 7«@/ bel éte / o passe. Mon onele. Folland est venu
reconduive ma tunte Sara, Marie-Ama, Licille, Auwele et
Lawrter, [le sont restes prees de diy Jours chez-nous. Nous
avons pris de bongues marches, Nous nous sommes bajpres 4 ta
rirere puste en faae, do lautre 0ot du olos des veaus, presqu 2
lous tes jours, o aussi €06 cheroher des vagages de bos au
bout de la terre, / o &t aun f#wl‘czye& el auy fa/}(&, Nous avons
fa/? //a@/emf poL8 de w/(f/lfa/ve, Malrina est ane experte dans ce
domaive, [ cuisive vraiment bien,  Maman se dit chancease
davaie sa grande fitle pres dele. Nows avons e de bellos
veillees, [oute la jeunesse S y/ retronvalt, (¥ 4 avat Hiltlevert
/Da//e; Siris Pare, los /@ye/j bos Quellotte. Que ce lemps a
passe vite, Nows avons visite chez Elecar. Son pelit Hibert lu

pessemble, Nows avons ausst été aun Mines, vair ma_chere petite
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seur /%/yaewfe, e était faﬁ}ae’e, Son pelit Koméo est wn
beau pelit bonhomme. La betle pelite Drette, comme efle a
/z/éd/(af' et elle /M/‘/e /@d«oacy, S pelite Lawrelte est an bon
bébe. (e bel été a passe avec l M;Wé//'lfé do Veotur. e ne me
Sws pamars ennuyee. Ja /Maf/fé de aéayae minate. Qe la v
aupres de ma fd/f(///& me combte, me domne de {. é’/(e/y/é, e suié
& blen entouree, e ressens telloment damonr. Cher Journal .
vass te luisser pour aller me concher car demain Ca dame doit
precevorr Sa swar, madame &z//‘/@//a Archambaalt. et l pelite se

love encore assez Uit Bonne s

7 decembre 7936

Cher Jouwrnal ayfourd hai, o dame a ea an dewniome bobe,
Cest we autre pelite f///e, e va &’éa/ae/ﬂ//o Unseltte,
Cest we bette pelite el Nizote, sa /ﬁa/de swur est blen

contente, Lo dame va enGager- une NOWfr10e pour &éaazya/‘ du
bébe pour quelpues semaines. Uespere 9u elle sera 4 juspu au
fétes car e vews allor ohez mes parents au Jowr de Can,

T telloment hite, e re pense gu 2 ¢a, Bonne nut et e prie
te Seipnews de m accorder mon plas grand desic, celus do me

relronver avec los miens pour b nouvel an,

77 decembre 7936

Asjourd i, @ o radls, on @ aunoncé gue b roi Edouard Y o
a///yaa’ au Lrine d: %/g/az‘eﬁﬁe, W avait succdde @ son pere b rof
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George  gui est deoéde en janvior dernior, ({ a dit guit re
pouvalt pas porter toutes los /‘@J}'ﬂﬂ/{@d//%‘lféf do ro sans le soution
de U fe/ﬁ/r{e gu & aime, [ veat epouser ane amerieae, madame
Wellie 5)@0@0/{. Mus, etle est divorcée, [V a /ﬂ/"@lfé/‘@, amour
au_trone, fe/ae/(a/a/(&j S pense que Son 0[/‘6\/"6 &/a/ye devrart

fa/}oe an bon ror

LEY VACANCES DES FETES - 1936

77 sanver 7937

v

Cher Jownal] je sui venue passer tes [Fétes du nowvel an 7937
chez-nous. e suis partic te jeud; 37 décembre 7936. Ja
PrS lo traix avec mon amie Lucille Ouellotte ot son ami monsicar
Komeo Boardon, /cha&’ avons eu /@d«&ﬂ@ﬁ de //d/f?/}‘ et le voyage
cest blen passe. A notre arrivée d la gare do KFssean Miths
/I%/we/‘&‘ /Daaq/e: Fudd et Kosaire nous Y/ allendatent,

A la maison, gue_maman lut conlente de voie sa grande fitle.

£t comblen jetais heweuse de tes revaie toutes et tus e, en &
bonne sante.  Nous avons veille tard,  Nous avions tant de choses
a nous oonter.  Mais, i a falta aller so coucher car lo londemain
¢ etat bo Uor do lan et nous avions /aaawz’a a fa/}oe,

Aw Jour de Lan, jo suis alloe direr chez won oncle Fltt, son veai
nom est (fa&’a/béalf [ homas f/)g//‘a@, ceost te pelit f/‘é/‘e de maman.
Y est marie @ ma tante Adeta,  Nous Y avons passe Lol / c’;ﬁm‘&-

widl,
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Le soiw, nous avons soape chez Marguerite. Nous avons veille
tous ensembte, ({ 4 avat toute ma fa/f(///e, chez mon onete Fltt
et chez mon onele //e/(/‘/,' lo mari de ma tante Codutle, ta pelite
swar do maman, Noas avons v chante. £t tout o monde ya
ete pounr S chanson /ﬂ/‘éf&’/‘&’&, Quel /%2/3’/}‘ gue de se relrower
toute ta fdlf(///&, e voudrais que oe te/f(/a@—/a‘ re & arréte JOMAS,
Nous sommes reverns @ ta madson dans ta pronde voiture, tasses
los ans suwr los autres, (¢ fa/&’a/if fﬁﬂ/&{ WS pour ma, ¢ etart te
/%(J’ beau Sour do Chiver. &ue do beaws souvenivs que po rerrra
m;qza/?é‘/oem/rb‘ dans ma tete, Quand e e ennuieral rop, pe
pensera’ a ces beaws moments et e retinveral le sourive,

Chier Jouwrnal cette surée a passe telloment vite, ¢ est pour ¢a

que /'e vean 13 revivre el Oa revivre en te redisant.

2 yanvrer 7937

Ce sameds fat we belle Journee, 4 4 aeu du sotei? et ane toute
pelite nelpe a commence a lomber en (f/}( de Jourree. Mais gue
los Journees Sont ooutes, Ju passe / éﬁﬁé&-ﬂ(/%’ aee Hliesert
/Da//é. ! na demande ane /Mazfa car i ma dit 9 # we trowat
tros belle ot 9 s/ ¥ penseralt togsours a ma, o bu en af
donné ane, o troave ga f/aﬁfaa/‘,

Ce sur, nous avons veitle chez monsioar ODuellotte, te pere de
mon amie Lucitle avec qgul y awars PIAE bo tram, Nous nous sommes
bien amuses,

Bonne nuit
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3 yanvier 7937
Ce dinanche, 3 janvier 7937, nous avons 666 4 o messe du mali,

tr @0/‘@\@—/;(/2//,' e me SwS reposee car 4 aais veille tres tard 4
lous tes suies et jetais fatjpuce,

Ce sair, chez mon onele FIC et chez Fhéar sont venas souper.
Nous avons ea ane betle ve/floe, comme nous 1 en avions Janas
eve. Que ¢ etut cyx/‘e'a//e, Mas, ¥ nest arrive an tour.
et suppose passer a veitlee avec /ﬁ/c/weﬁé nas a son
arivee, ¥ avarit o/a}'a\ Serveasement commence a féb‘e/ﬁ e me sus
fé&é@'@ et W ra pas apprecee., Mass, Jene i en }aﬁc@ pas
rancane,  Aun pelites heares du malii, /'é'b‘a/& prete a partr avee
non amte Lucitle Quellotte.  (Ces beaur Jours ont passe el ye fe

bs af as vus.

£ yanvier 7957

Ce bund matin, # panvier 1937, @ cing feares, e S arrivee ef
ville, Jetais bien faf/}aée, Dans ¢ c/;a/‘a‘&—/r(/é//,' / avais tos
enfants @ garder ot un peu de lavage 4 faire. (e soi, cher
Journal ce rest pas a_me demander s/ e me couche de bonne
heare.  [u sus, e commence mon ouvrage el 4 & c/e)'a‘ kate 4 mes
/amaéa/}(a@ vacances, Ue vas te lre pour me my/ae/e/o ces bellos
Journees.

(o] ta dame altend do la visite et /f 4 a_encore /eaaaazy de
tavrage a faire. Muis ta petite Nicole est maixtenant propre,

La pelite Unsette se réveitle assez /‘6;}6(//'&\/‘6/1(6/(5: Ma_ mamar
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na dif que certuins enfants sont des enfants do guate hearos .
o ma dit gue loule leur vt e vont se réveillor Gpres quatre
hewres de sommert) pus e se rendorment powr an autie guatie
heares, Maus presentenent, ce que fo sokaite, o ost g4 el se
rendorme assez vite, Ln attendant, bonne nuit car e vews en

/ﬁ/‘af/zfe/ﬂ pour dormir. Bonne nart

7 panvrer 7937
Cher Jownad ¢ est ma féte, nas pe 1 & pas arrete de ta

Journee, La dame a regu sa swar, mademoiselle ﬁz/ﬁ/é//@
Archambault. e est tres ‘gy/ﬂ/ﬂaté/’yw el lres enjouee.

e rit constamment et son rive est oa/ma/r/'aat/f Lo nest pas
marice et adore ses pelites neces, [u re sais pag ce gu etle a
fa/ﬁ Lh bien, efle a mis wne pelite chandelle sur an morcean de
gatean el est venue me le porter dans la cusrie.

o ma dit gue ¢ etart mol fa reire du Jout, apres la W des
rois,  Jetas genece, mas ¢a na fa/l‘ vraiment /b/a/if/)ﬁ La pelite
Nizote riait /aaaawy et me soukaitart bonne féb‘e, bonne féte,
bonne féb‘e, .. (ama fa/'b‘ chaud au caur ot je me. Sentars moms
seatt,  Mademoisetle fa//‘/@/fe Archambaalt est c//fféfwﬂfa de sa
swar. Au debut S Pensus qu et ctait la swur du Doctear
Mais non.  Cest guand wéme drite guane dame Arohambaut se
narie avec an monsieur Archambandt. Mas, mademaisetle
Gabriclle Archambaall ma dit guile n taent pas proches

parents, peal-elyre au nireds des aﬂﬁ/é%a@—//ﬁmdfye‘m&
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/%a/e/fta/ife//e fa/%/e//e /a pas d c/w(/,' o ma dit gu e na pas
encore Lronve. an homme 7«/' /Ma/*/‘cz/if Cendurer. [ est drits,
Ue U Croave tres .sy/f(/m(%/'yae ot ello est tayba/ﬁf Sowsante,

Lo aime bien ses /@L‘/Zfe&' neces,

72 mas 7937
#@/ﬂ«/‘a{ Z«/, nous avons e« an nowveaw 1ol est 5&0/?& V/
[ succede @ son f/‘@\/"@ Ldoward V111 7«/ ctat devena to ror @ L

mort de son pere &wy&e V. Mais lo ro 5/0«4/‘0/ VI a deeide
de qutter lo trine pour powvolr epouser nadame Withis cgk(/am(,

wie amerizaire divorcée. e pense gue fea/ye 74 /eﬁa wn bon
[ a de bonnes vabears, wne belle epouse, la reire Llizabeth

of dous bellos pelites fillos, tes prircesses Llizabeth et

/%/yamt, La reie mere, /%/% clalt tres heareuse.

Les commentatours do th radio étuient ben impressimnes et jo los

w/f(/a/oa/(c/@ ¢a dot étre emowant.  ive notre nouvean ro!

72 yun 7937

Cher (76;60‘/(62/ Jen o pas soavent Voccasion de te /Me/(a/ﬁe

Mais je dofs te dire que e 9 juin 7937, ma bello-swar Folunde
a eu ane /aal‘/fe f//e . ¢ c;a/aa/%e #a uguelte, # ce gu V4 y
parart, ¢ est gu Flrsar est tres f/@ﬁ de sa pelite fi 0[ Yo ot gu i/ ta
lrowve blen joble. U U hite de la voir, e te reviendral plas

tard car e SwS Logpours tres decupee el 7aa/(c/ e me couche, S

SuS assez faf/o'q/aefe, Bonsore et bonne na/l,
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Ar/ s e voulus aussi te dire, 4 . radt g, on 4 annonce gue lo
f/‘eﬁe du_ror feo/ya V/ fa-/oaa/‘a/ a f/m/em/(t e/aoa&e en
(rance, madawe Withis Sinpson, te 3 juin derner

Ce marage gest fa/f 7«@/7«@&’ Jours sealoment apres le

cowronnement du ro te 12 mai dernier. (Y a prefere {amonr

20 yun 7957

A/ cher Journal, tu dois me trounver paressense, car pe ne
wens pas te voir Soavent, Cest gue e sus lres oaac}ﬁe'e,

ﬁféﬁ, / & regu wne bottre do maman, [ ma dit que monsreunr
Maursze Grenon setait noye, Cama surprise el atlyistee.,

W ctait tres //e/(t// el an bon ami’ de mon //‘a/(c/ fi‘é\/‘é Llrsar,
e ne savent pas comment ¢a gost passe_enactement, Y aurait
peut-élre eu an maluise au cwar /%/[f’, ¥ etait bren pewne el en
/a/é/}(a faﬁm, W travalut faﬁt el aidait ses parents, e pre
pour i, S& SUS que le bon Diew va bu fa/}ﬂe/ we belle /a/aae au
ciel  Ses parents eluent bien tristes et e los oa/r(/&/%/(a(f el ye
Pl pour ewn 4SS,
#y'aa/‘c/ ld, nous sommes @ Suinte-Adele, @ a résidence dete du
Doctear. lef ¥ 4 aun lae ot /e/aawz,a de verdure. La maison
est asser //‘d/(/e et to torrai aussi [V 4 a thomme gu’
&éaazye de couper le gazon et dentreloniv los f/emﬁ W vient
environ ane fa/ff par Semane, W ¢ éﬁ/e//e nonsrear Jean-Faal
Drisson. (¥ est grand et costaud. (¥ a de beaws yeus brus.

W est loufours de bonne hameur, Cest bu auss/ gu vient
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peinturer, 4 Cinterionr comme @ Lexteorioar, Quand i travaitle
el vent me /04/‘/@/" dans la cuisive, (0 ma dit gu ¥ demeare @
Suinte-Adete c/@/a/(f cing ars, Avant, i etait @ Mont-Laarier, sa
fa/r(///e wt la-bas, (¥ aine blon ce gu 4 fa/'lf, Cest un peu conme
na ¥ a qutte son com de Pays powr Se ﬁefa/}oe we nowelle vie,
Meme s nous sommes 4 ta campagre, 4 g a /eaaamy de visites,
Four mo, ¢a ne change pas boaucosp de mon traval 4 la vitte.
Mus, to lemps passe vite. Les pelites aéa/ye/ﬂf /eaaw@a,
Nizote. a maintenant /%4&’ de deay ans et la pelite Usseltte aura
bientst siv mois,  Lles sont tres mipnonnes et attachantes.
Ve te tisse et to reviendral blentit. Bomre nutt, Mais jo doi
le dire gue 4 a hite @ mes grandes vacances d. cte, e vais
preer ta bonne Suinte- Mé/‘}e pour la remercier de toutes los
s que la vie m éﬁ/ﬂﬁf@, Ce soir, on a Joue a la radlo ane
chanson de Chartes [renet Ya do o Sore " Cest tres ga’ el

/ aine bien ga,  Lrcore bonsoir ot bonne nudt

LEE VACANCES DETE - 1937

¢ jutlet 7937

Cher Journal S Sws revenue en ville avee to Dootewr. [V ma
lussée chez mon oncle Kolland| Ma tante etait contente do me
vorr. Ue commence mes ///‘a/(c/%’ vacances, Ue dois /0/‘6/(//"@ lo
lrain vendred] to 9 /'a///eb‘ 7937, poar descendre chez mes
parents, e vais /amf/'b‘e/o de ces 7«@/7aw Jours a Montréal pow
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nagasiner. e vews acheler w pelit cadeax pouw maman. J avass
v, chez p@m/&’ et [reres, w pelit fo«%z/‘a/ avec de beawr /fmf/f&'
dans bos teintes do vert, Avec son manteau /egzz’ ¢a serail tres
beas, mass / ctais indeorse... Ue vais 4 relowner, e vals aussi
regarder s je peus lrower quebjues choses pour mes pelites

Sears,

9 juitlet 7937
Z':(f//(, e Sws arrivee chez-nous vers /(wf hewres, Fuid est venu

ne chercher d la gare, e sus tres contente darriver parm
bes miens.  Four dike vral yZ netus ennuyee an pe el /’é’fa/[?
fab‘/}ae’a Mass, 7«&/((/ / entre chez-mo toule ma fab‘/}ae
aﬁ's;m/‘a/lf el /'e relroave loale mon e'/(e/y//é, On dirart gue /'e
viens juste de partiv. [ out est comme avant, tos mémes odears
fa/f(/%é\/%& e sws blex,

24 juttet 7937

At/ quel mabhew! Ajourd hag lo 24 juitlet 7937, mox ani
Hiltevert Fagé sest fut tuer par lo foudre. [V est mort sue lo
coup.... (kstantanement. Cher Journal gue o est triste, .,

&ue Je Sws triste, W n avait gue 24 ans. Y état Loupours S/
o, Lospours do bonne humenr. e pre pou b et e sus
cerame gue ) &4}/{@«/‘ b reserve ane //aae q cots de Lu

. . /, . .
Muis i va me manguer Ue Caimars bren,

Bonne nuit
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26 juitlet 7937
Cest d sepl heares ot demte, ce matiy, 4 ¢, é;q//ffe do Notre-

ﬂd/ﬂ&-/&&'—#@ﬂ&? 76(6/2 ew tou bo service de mon cher ani
Hithevert lpafzé, [ous los anis y claent powr supporter sa
fam//e dans ce lerrible drame ot pour lour exprimer lour
sympathie. C est dans ces moments-ta gue lon vort gue l v ne
nous est jamass acqusse. O ne sait pas guand notre heare
arrivera, Jal de ta peue. e Laimais bien, (¥ était an bon

travaillant. e prie powe ta pour lo repos de son ine,

27 aoal 7937

Mes vacances sont /M&?@'&s’, Ue me sue /oe/as’ée, Ce fat

trangutle avec fa perte de mon an thtievert FPage

Ma pelite Swur /%/y/ae/‘/?fe a ew wne aubre peltite f///e, le 78
aoit dernicr. Lo &éﬁ/@//e/ Lucette, elle est bien betle,

Cest ma 04//@«/@, /%/yae/‘/ife a mantenant guatre af(fa/(&r; an
Gargon, UHOS f///@f, et ello est /ﬁ/a& /éa{{e gue mo,

e sus partie do chez-nous en tran. Lmilenne, Cluive, Fudd et
Kusaire sont venus me recondure a la gare, Ve sus arrivée
chez mon oncte. Kollund en gﬁﬁé&-fr{/é//,' Ja soupe h4. e devais
/‘%/‘6/{6//‘6 mon_ouvrage ayb«m/ lii, mais ohez to Doctear sont @
Suinte-Adete, Ce sor, lo Dootewr est venu me chercher.

e commence 4 travaltller demary, to 28 acit 1937, au mati,

U autre L2 de /a&%’ el /' @ hite @ mes /Waaéa/}(w vacances,

(s seront i Noc?  Bonsair.
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28 aoal 7937

Chier Journal ¢ est ce matin gue 4 o repris mon travall chez te
Doctewr.  Nous sommes & Suwite-Adete. La pelite Nieote etut
contente de me var. Cest diite, au debut, efle semblart genee,

Mas, son beau sourire est vite revens, Cette premere jounce

fab‘ sombre et ¢ est humide. HHoureasement gu V4 4 avart an peu de
vent  Fresentement toat est L‘/‘Mya///e/,

Bonsai, bone nult:

21 septembre 7937
Dinanchie o, nous sommes revenus @ Outremont. (¥ a /ﬁ/a toule

la Journee, ¢ est ennagant, Lr //ca?, en arriant, 4 & tous los
Uts @ faire of los servietles d changer. Demai, je dois allor
faive des courses et commencer 4 mettre de Lordre dans
marson, i%wea&e/f(e/(bj la dame ne regoit pas avant deay

semares.  La rouline va /o.ﬂ//a/oe/(c/m &4 /Mwa,

72 decembre 7937
Cher Jownal] asjourd b i fact frod Oh dirart 9u 1 va nesper

Les fea///w sont Loules lombees avec los awa/m{f vents gue lon a

eus la semaine dernicre. (o] 0a routive setabllt.  Quand 4 e

m ennuse o, 4 coris 4 maman et 4 f/-f(// rene, f/-f(// lenne voudrait
veni travaller @ Montréal | aimerais ca_avror ma /&If/lfa Saar
pres de o) ga seralt /a/a@ désennugant,

La semarne /amaéa/)(e, /%/y/aa/o/}fe dort venir passer 7«&/;«@& Jours
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chez mon oncte Kollwnd, I hite do la varv.  Maman ma dit
gu ello ctait tres faf/a'q/aéa, e vais essayer de lu 04&/@}@/‘ los
does,  Mas, e dors te dire gue pe la trowve chanceuse d avoir
we s belle fa/f(///e, Cost certai gu V4 4 4 momns d c’zﬁ/wﬂ; narg
lamonr de ses e/(fa/rbif, Y 1 y’ a rren de /%«f’ (mportant,

Bonne nait

LES VACANCES DES FETES - 1937

23 décembre 7937
Cher Jownal] o est agjonrd fiad o 23 décembre 7937

e PArS pour mes vaoances de guatre jours. Ve descends chez

mes parents avec /”a/y/ae/‘/fe g’ oSt venue Se promener,

Cest maman gul @ garde ses enfants. Lo ost fatipuce.

Lo a mantenant guatre axzfa/(ts’, Mais, etle los aime /eaamy
et Donat J’éaazye/ blen delle,  &uand 2 pense qu elle est /a/a@
Jeune que mol et gu elle a ane belle pelite fa/f(///e, J é&;ﬁe\m

9u wn jowre mol aussi f aweal ma petite famitle. Mass, je doi

d abord trouver Chomme gul partagera ma ve, Ce s / gooute
Lucrenne gcyeﬁ gu’ chante Un amour comme lo nitre "o, vz

Cros gue cel amoar exSte.,

Noc? 7937

Cher Journal, / & ew an beau Mot o suis abloe d to messe de
minat avec Loale ma fam//é, V/4 y awat des beaur cantijues et




A-25

/ & remercis o bon pelit Jesus, tu g’ oSt vens au monde dans
we pelite creche, poar toul oe que 4 & regu do mes chers
parents, Ve m aiment tant ot e los ame tant. e sws aé%ée,
Nows avons reveillonne chez mon onctle FItt. Ma tante Adota
avart prepare Ll w reveilln, [V 4 vt de tout... des beaws
desserts... des tarles aus frases, aus btesels, 4 l farlucte...
des gateaus blanes et au chocoldt... des cremes... gue ¢ etut
bon! &ue ma tante cwisive bien. I trgp mange,

Cher Jowndd] crois~te, crois-lo pas, nous avons guand Héme
passe . Journee du bendemarn @ gropnoter ’

Pour lo souper do Noc¥ nous avons et chez b pelit Llizee
Gauthior, te file de ma tante Kose, la grande swar de maman, et
do son mari won onols Hlsée Gaathier. Nous avons e beaucosp
de /ﬁ/a/&/}‘, . %/ & rencontye toas mes cousins el loales mes
cousines,  Or a chante, danse. (¢ g avalt de la betle musiue, de
Laceordeon, Quel /a/%z/&/}‘,/ e pews te dire gue Clure ot

Fosaire sont dewcellonts %}z«&«/ﬁf’,

26 decembre 7937
Ce dinanche, 26 decembre 7937, nous avons soupe chez mon papa,
Chez mon onete Fitt. chez Llecar avec ses e/(fa/(f& el chez

/%/7«@/6/&2 avec sa pelite fa/f(///a/ tous sont venus. &ue maman

el papa sont hewrews de vair bours enfants et lours pelits-enfunts
autowr dews,  Meaman ma dit que la vie la gate, /%/, e sus

/ . o . xa .
éea/‘ea&e J avolr mes neveak el mes Hreces, % aes,,, / ammeras
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avaie des enfants, Cependant, je duis dabord trowver Lhamme gue
e s aimer el powr Loute la vie, e sus an peu sentimentate
ce sor, [ u s, cher Journal, certames nuts je réeve el je ne
Suis pas seute,  Mais au matin, e ne pourras pas te decrire
/é%&’/?&(&/f(&/{f cet homme, Mais i est dows et prevenat,

e suis logours bien, jo 1l jamais pear... Bon, assez de
sentimentadlte, v dois me coucher:, e sus fab‘/}/aée,

Bonne nait, a ta /a/wéa/}(e,

27 decembre 7937
Co bunds matiy, o 27 décembre 7937 e e Sus lovce //a@
tard, o/ parll avee maman, Ll est contente powe mof car

/ & wn bon traval  [Hle pre o feg//(ea/‘ de Logpours veiller sur
woi, e sait 94 etle peut me fuive confiance et gue jeo gardera
te bon chemir, (e demande @ th borne Suinte-Vierge de me
preoteger, o est inguele. pous /%/y/ae//‘/t‘e, gu elle trowe blon
couragease,

Ce sur, nous avons ew des veilloun, Nous avons chanté et danse,
Les ancles ot tos tantes ont joue aur cartes. Ja surtoat danse
avec cf%%/'/'ﬂ Faré. [ ma dit gu i allut mcerive,  [u sais cher
Jowrnal # mest tres Jyff(/mzfé/yaa, [ danse bien et ¥ sent bon,

28 décembre 7937

Ue suis rentrée ce maliv @ Montréal Jai dné chez mon oncte

Eollond Ve avarent passean beaw Noc? e lowr af /mﬁ/&' de
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nes bellos vacances de quatire jours. Mais 4, je reprends te
traval] A bentit.  Bonne nudt.

2 panvier 7938

Lo samed to 1*" anveer 1938, 4 & commence Lannce blen
t/‘aaya///e, Ja gardeé psette et Nicote Archanbanlt, e re
SuE pas Sorlie en celle premere pounee de Lannce 7938
Maic, / & eu do ba visite, ﬁf%@/ﬂfa et Maurice f/}y/‘a&’, na

cousine. et mon cousiis, Sont venus passer wne partic de Lapres-midl

aee mo, Cest by seall visite gue / o eae pour te noavel an,
7%«/‘6«@6/?(6/{1/: los pelites etarent b‘/‘al(ya//%/& e pense qu ellos
dluent fatipudes de towr Noe? Lo Doctewr et sa dame re
pensent pas revenic avant tud;Co qul fait que jo ne powrral pas
Sortir pour féte/o celtle nowvelle annce avec los mins. Ue trouve
oa ennuyant et je ne pews pas me / é,ga//yae/‘ nass, pe Suws deguae,
wn peu desabusce do ce debut damnce, Ue me sens seale et
oublice, e pre la bonne Suinte- Mé/ye pour gue lannée ne se
PaSSe pas Lopours ans,

Avant do partiv, madame Archambaalt ma donné wn cadea, des
bas de sote, dear paives, Ussette et Nizote mont offert we
belle //am fml‘a/}(e de marque Waterman» airsi gu wn crayon,
Jétuis bion contente, La /a/a/f(e eerit Lres bien el e LS nen
servir sovent. Mais, ta pelite Nizote étuit telloment heareuse
do me donner lo cadeas, e pense que la dame a ew do
diffiontle d ta faire pationter jusquen soie powr me te
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remelire. (es cheres pelites, se bes aine /eaaw% elles sont
de bonnes pelites,

6 panvrer 7938
#@/ﬂ«/‘a’ Za/, ¢ etut ta fét& des rois el / & eu ma sortie, e sus

allee souper chez ma oousie Bernadette /@y gul oSt marte 4
monsrear Fuement.  Jetas avee mon cousin Ladore /@% son
fm‘m, Nous avons ex an bon souper. e avart fa/'z‘ de ta dinde
avec ane faﬁaa el des patates /b//ée& el wne bonne Sauce aun
atoeas. Cétat succalont et /’é/{ al prs dewy fo/[f, Nows nous

sommes bien amases.  avaie s hite d avor du temps pour mai,

7 /'a/(zﬁ/'e/‘ 7938
Ak! cher Jouwrnal cest ma félfa, / &' 25 ans. e suis ane
W'@///@—f///@, .. Ue e sus pas @//é VAl féfeﬁ b Suinte-

Catherive {aatomne /amaéa/k. Ok verra, Lamnée est encore
Jeare, Mais tu sas e cruse //zméa/v& hommes mais, i y/ en a
aucan gul m attire, J aimerals mions rester W'e//e—f///e gue detre
avee un homme que je 1 dinerais pas

u sas, jo memuie des micns, e vais réver 4 mes chers

/aamf(z‘@ ol 4 ces bellos sorees gue /' @ eaes. Bonne nuit

75 avrit 7938
Ak! mon cher Jowrnal, comme e Sws vocapee. Ju et

communter: @ tous los Jouss do lo Semaive Swite. ﬁ%/oa/‘/ fif,
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/ o éte a é}//&’e Suinto~Madelose pour me 00/(0[&%’6/‘ el assister
2/ éff/&e do trois heares du Vendred-Suit.  Jai pre le
&7/{@«/‘ 744/' meart sure o croi pour gu W n c’y/ﬂamfa an certam
/‘e'aw(fa/‘é car jeo me Sens seute, Muis, Lud aussi [V letait et
encore /ﬁ/a@ gue mol. /Y a &’o«ffeﬁt el eSU MOFL pour nouS Sauver,
o Lul rend grace et Lui demande de maider. Ja ausss %M/oté
mon rameas guae. J avals achels dinanche dernier, pour lo faire
benir fe lavais tresse en cocotte. e {ar mis au dessus du
cadre do tn Sunte- Mé/;q/e ya/' est dans ma_chambre.

Ue to luisse car e dors me lover Gt demain matin, DBonne nait

77 avril 7938
Cest ay'oam{ had to dinanche de /057«%’, Ja' éts a la messe et
/’ a Elrenne. mon /’0/7 /ﬂet/lf M@aea« gue /’ avale achels chez /%/ya/(

do la rue Suinte-Catherive. Lo vendeuses ne sont pas toutes
‘sy/r(/mz‘é/'yaw el meme que oertunes re veubent pas me Servr S
Je ne lour /d/‘/& pas en a/y/a/if, Mass, e me debroutle Coute
seate, Jen a pas besoin delles pour Savdir SI ga me v bien, Tu
SALS, MoK Houreau oé@ﬁeaa, A est pelit, de coubowr _jaune /m//é el
a wne belle pelite valtette dans ta meme teinte, [V 4 4 4SSl ane
betle /ﬂ/a/f(& de fa/fm/(. Y tient swr ma tote avec un pelit pegre
g entre dans mes chevews, (est tres ohie, [u suss, y«a/(c/

Y arrive 4 /Da‘yaas; & UFowve que le lemps passe /0/4«5’ wite, [ fa/t
de //c«f en /b/«&’ beau, a nature rest et ¥ re me reste 94 environ

dewe mois @ travaillor et /'e seral en vacances. DBonne nwt
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£ puin 7938
A/ tres cher Jownal Jen o pas eu 5@&«00@0 de lemps a te

consacrer. (ost gu aee los dou /e&‘/ﬁe& el loutes los liches
menageres, je Sus pas nal secapee. &/ae/(a/a/ﬂf, e Sus Sortie
assez %e;qza//é)‘e/f(e/(t el e /Mf/fa de ces sortics, e vais chez
mes oncles ot mes tantes, (Vs se portent tous tres bren et sonl
lofours conlents de me vair.

Sy/w’a Faré do Foussean Mithe ma éerit. [V ma dit g4  avait
blen aimé sa soirée chez papa el maman, ex décembre dernier.

X na aussi dit gu i ainerait bien me revoir 7aa/(o/ e reviendrar

chez mes parents, Ok verra, mais i est /e/(t//

LEE VACANCES DETE - 1938

Cher Jownal] je to prends pow te conter mon bel 06 de 7938
g’ fab‘ lres tres Ures dooupe, 4 4 aeu des marages..., des
veillees,.. et ¥ a fa/? Logpour<s beau, Que ce lemps a passe wle.
&uand je vaii Loutes mes amies qul prement mars jo me pose des
guestions, Suis=je trgp independante? Mais non, jo suis tout
sinplement wne fille qul cherche los bomnes vabewrs ohez un
homme, e cherche o 00/’(/0/"6%6/(5/'0/(/ lamonr de la fa/f(///é, te
partage, Lamour du &Q/{@aﬁ, lamonr do o vie.

Done cest lo 77 pun 1938 que 4 & commence mes vacances,
Chez to Dootour partat pour Sunte-Adete. Mo / o ote
nagasiver avee ma cousive Bernadetle Koy, la fitle do ma tante
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Ananda, Lo etait avec son mari. Il achete we bello petite
brosse @ chevews pour maman,

Ce soir-ta e Sus Sortie avec ma tante Sara,  Nous avons éte
vore mon onele @ Son commerce et nous nous Sommes arréties d

/ é;q//(s’e Sant-Flerre-Claver pour fa/}% we pelite proere, /4 4 a
de beaws vitrans tout reufs. Ma tante ma dit gue . paraisse
ava't achete . 5/6}«@ lon passe et gue les messes Y/ etaent bien
bellos, Lo pretre y fa/f Logpours de beaws sermons, Ja/ fa/if

briler an /a/r(/a/w( pour alliver los //ﬁdae&' du feg/?//(eaﬁ sure mor el

sar ma fa/f(///e, o conché chez mon oncle Folland /e/'a/}(e,

12 yun 7938

Ce dinanche, 72 yun 7938, 4 o passe la Journee avec chez mon
oncle Kolland,  Marie~Ahna et ma; nous sommes allses @
messe de /(e«f teares, (1 4 aex de beaus chants et monsicar le

care a fa/l‘ we beau sermon sur 4 /a/aae du fe{}waﬁ dans nos
ves, Mo / & prie pour que mon ete Sot /oe/f(/b// damour et gue
tous los miens gardent bowr sante,

Dens /. éﬁ/oelf—/f(/é//,' / & fa/'b‘ wt Lowr daato aveo mon oncle, ma tante
et Marie-na. Nous sommes alles au bout do Uite. (¥ 4 a des
beaus ohamps avec des vaches et des chevau, /4 4 @ auss/ de
beauws grands jardns, Mon onele ma dit gue _ce st ces
callivatears gu/ viennent vendre toars legumes au marche
Maisonneave et au marche fa/}{lf—(]éayae&

Lo revenant, e mont lussee chez mon onole Ouita /@y.
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Lr soiree, avec toute L feunesse, nous Sommes ales vair des few&
dartifive powr ta Lite-Diew. Cétalt vrainent boau. [y en
avalt dos ah! .. et des oh! .. et des bellos conlours... et des
etincelles par nillers,., ot ces braite d. ég&/mbfr comme des coups
do tonnerre. MNous avons chante et /’é’&‘a/& fearease, Jetais en
vacances, Bernadette collart son mari. e ne pense pas que
cotalt parce gu elle avalt peur, On tes a Lagunes.

Ve ctaent beauws & vorv.  Bonne nait

73 pun 7938
Lund lo 73 i 1938, ce falf wne journee oooupee el bren

/‘m/a/?é, e suis alloe au théitre avec mes consines Simone et
Bernadette Koy, Nous sommes allees au Fabuce sue ta rae
St-Laurent, pour voiF ane belle vue en contours avec Sacha
fa/?/y, Cest histore dun maitre dhitel 7«/ lombe amonrens de
7 fa/r(/r(e g’ a engage. Lo titre est [Desird. Jame ga allor
au théitre, 4a telloment do belles vues, de belles histaires,
Lr @Mé@-ff{/&//,’ e Sws allee magasiner chez p@ﬂa/@ ot [reres
avec mes cousines Sinone /@y et Lucitle /e/'a/}(e, Nous n avons
pas achele grand-chose mais on a jase. e suie relournce avec
Lueille chez-clle pour lo soper. Lu suice, je suis allee chez
mon onctle /V@M/&’w( ?/}y/‘d&’, Ju veill avec f//%e/%‘e, Noas
avons preis ane belle marche ot on sest ticdes au cartes, e
Su/s &’zﬂaa&e’e prencontrer an homme bran, k! gue o est drite, .,

O a biew v o couché 3 et on a dorms Lard car on a /M/‘/é, N
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74 pun 7938
Ce matin, Maursze et son pere, mon onete /szo/éw( &2@}/‘4& sont

venus me recondure chez mon oncle Folland [e/'b/}(e, Ju éts

fa/}% 7«@/7«&? Peliles COMmISSIONS, pus pe me SWS preparee pou
descendre d /l/at/‘e—ﬁam—a/w—ﬁ/ye@ avec ews, en auts, Noas
freons aws noces de ma cousive Mariamna Gauthior, o fitle de ma
tante Kose, avec monsiear (reddy Aroand.

Nous sommes AU do Montreal @ deas heares et deme de
apros-mi et nous sommes arrivés chez mon oncte 1Yt @ sept
heares du o, Nous avons fa/'f we bon et beau voyage.,

O a parll tout te long.  Mais, on avat hite de se degowrdie
los /'a/f(/e&

4#@‘& le souper, mon onete Eoblland ma montee @ Koussean Mithe
chez mes parents. e pew L dire gue ¢ est 4 que pe oommence
vrament mes /M/rc/e@ vacances, e / avais hite de me
relrouver avec mes chers parents, mes pelites seuwrs el mes

/ﬁem‘& fﬁé/‘w pour wirre an aulre ele de réve,

75 pun 7938

Merored, to 75 juin 7938, o etut lo mariage de ma cousive
Marianna ﬁzaté/é/o avec monsrear /[/%c/afy Arcand [ oute ma
fa/fr///@ et tous los parents Y/ ctaent. U, %’ a éte seatb,

Ajﬁ/‘e)& we belle céremomie a é}//fs’e, i receplion a ete donnee
ohez monsiewr Arcand.  Quelle belle noce! La maride Stait
telloment belle ot heareuse,
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Nous avons e beauooup de //a/&/}‘, nous avons chante. Le so,
nous avons €te veillor au rang do ta Lune. Nous avons danse,
nous avons r+... [ out bo monde Etait de bonne humenr ot ¥ y
avalt de la belle musigue, Maman 1 est pas venue, mas Llodar Y/
étatt,  Nous avons passe la nt deboud.

79 pun 7 938

&alflfe Semane, . fa/t telloment bea, awcun nudge, gue du
sotoit  Avee Mario-hna, Luoitle, Lot lenne, Clure, Fadl et
/@J’a/ﬁe on a et se bai gner a lae Veﬂf avec mes cousines el
wes cousiics, les enfants de mon oncte Lnith & -Lawrent, te frere
de papa. On a ea telloment de Plaisir On sest fait de beaur
plgue-niques et on a constiult dos chiteans do sabte. e jetais

bien et hearease. Ue vais men /6%0@/@/‘ /ﬁlylf&/f(/ﬁ&’ ﬁy’aa/‘c/ has
dinanche 79 pun 7938, 4 4 4 ex % /amae@@/m de tn Fete-Diea,
e Lol suivie avec mes swurs /%/owm 5%// lenne et Clure.

Nows avons chante los cantiues a ta Vierge Marte. Lo s
nous sommes desoendues 4 {eplise /mw we messe de minut,

Cest lo &@y/‘w fc-wéa/‘/@t/yae Cest beau et (mpressonnant,
Nous sommes revennes tard duns la na, mais Je SWS oontente

d avoire assister @ cette belle féb‘a gu' 1 arrive pas souvent.

20 pun 7938
45/0«/‘6{ Za/, e me Sws reposee. Ja an peu paresse, mas le

&4}«@«/@ va me /aam/m(eﬁ car /’ avass /e/aam’a /a/o/é' auk off/'aa&
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26 juir 7938
Le dinanche, 26 juir 7938, ¢ est mof 9w/ a garde, [oat to monde

est descendu @ Lo messe.,

Ja /We/'ba/‘é b diner et /' a fa/lf w beaa //dlfeaa blane gue /' o
;%we’ aw chocolat.  [out lo monde Ca aimé. (Y& mont dit gue

/’é’ta/& bonne @ marser...

2 /'a///e&‘ 7938

Le mercred] to 29 yun 7938, 4 & commencé e relrate,

Ja/ 686 commanior @ tous los matins et / o pree Loute la Journee,
4#@‘& la commanion du matin, nous avons eu an bedu Sermon,

Cost to Pore B fameaa gu’ /Méaéa/lf, Y est an bon
/ﬁe%bafea/‘, Cette belle retratte sest termince ce matin, samed
to 2 juitlet 7938, e swi bion contente de lavaie suivie, Ll

restera yﬁauée en mol /wy&‘m/a& Bonne nat

9 jutlet 7938
Ce 9 /’a///et 7938 est ane /'aaﬁ/(e'e gpa’a/'a/e,

Ma ;/M/(cé amie. Lueille Quellotte se marte avee monsiear Komes
Bowrdon. e wa demande detre sa fitle dhomnenr, avec sa
cousive.  &uelle //‘d/{/@ e que detre dans tos honnears,

o/ we belle robe limpue avec pelit botero avee de larges
manches serrees aun pognels. e est bloa turquorse.

Ve troue gu avec mes yew blous, o ost tres /'0//,' e me sus
ahelse do beaws sonllors blanes d tabms haals, Ve me lrouve
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belle, Ja fut prexdre des poses powe meltie dans mon albun-
Souventr,

J. c/ww/fr/mg//(a nonsiear Honri Bourdon, te f/‘a‘/‘a du marié,  MNous
nous Sommes bien amases,

L fir d avant-nidy nous sommes alles chez sa swar Kita Bourdon
gul oSt mariee 4 monsreur [oussaint. e demearent au Lac-aue
Sabtes. Apree an liger repas, nous sommes revenss chez
monsiear- Ouelotite pour le souper.

Lo sarée, on a veille chez monsienr St-Anant. Ce fazf we tres
betle Journee et /'43/' rencontre /eaaaagb de monde.

Jetus tellement jotle. Jetuis resplondissante.

70 jutlet 7938
Que ce dinanche 70 /'a///et 7938 fab‘ a//oe'a//é, Nous avons eu
wee belle veitlse, Ma cousive Marianna faab‘é/é/c el son mars

monsiear Aroand, ma ;/ﬁa/(o/e amie Lucitle Ouellotte ot son mars
monsiear Bowrdon sont venus, NMous avons veitle tres tard,

Nows avons danse et chants, [V g7 avalt de la belle m&/yae,

Semaine du 70 juitlot 7938

Durant cette &e/m/}(e—/a; fe me Sus /a//?//(éa souvent. (¥ a fa/f
tros beau,  Lillenne, Fad Kosaire et ma nous sommes sortic
avee Usseph Carrior et Aremand St-Anant, Nows avons profite
du beau lemps el du sotet, i aussi revu :gy/wb Fare g’ oSt
lres g//ﬂ/ﬁaté/yaa, Que la vio est bonne pouws mal,
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18 jutlet 7938

Chier Journal e dors te dire ce 7«/'#{é@5 arrive ce 76 /'a///et
7938, e swic montee @ Montréal o /%05&%&///@, chez
monsier Boardon, te /aaa—/ﬂé/% de mon amie Lucitle Ouetlotte,
Nous 4 allions pour féb‘e/o lo retouwr des marics Luoitle Ouellotte

ot son mars monsiear Fomeo Bowdon, Ue sus montee avec los

mares, @/@v’a Faré, Fita Bourdon et son mars monsieur
[oussaint, Ceost lu gu conduisat {auts.  Ln montant, nous nous
sommes arrétes chez te f/ﬂé/‘e de S%%f/o 2 [rois-Klrieres,

Nous sommes arrivés @ Montréad] @ sic hewres. Nos avons fait
wie bello montoe ot on sest bion amuses en route. MNous avons
PasSe Loute la nuit debout. ol ainé ma veilloe, mais /’é/{ avars
eu des /ﬂ/a& /a%z/&a/(te& e pense que o ctat ta faf/}ae,

Mais Sylhiv est de bonne compagne. Lo londema, nous avons &te
2 la messe en chemin. M, 4 féazw}(@}a/(, lauts a commence 4
mal marcher et nous etims faz‘/oéaéa 4 Suinte-T heote, on a ete
a///;é& de /0/‘6/(6//‘6 wn b pour Se fa/}% reconduire chez Klta
Boardon au Lac-awr-Sabtes.  Nous nous sommes couches dans

/ c/;a/‘elf—/r(/%' car nous Etions rendus @ boute et en //af, nous etions
sept dans a voiture. /%Z}m’ loul ga, on @ blen #4 et ¢a nous

feﬁa des Souvenivs 4 raconter. Bonne nuil

26 juittet 7938
Lo 25 /'a///eb‘ 7938, mon //ﬁaqa/ f/‘e‘m Llrdar a eu an autre
gargon, v éﬁ/&//@ Uean-Flerre,  Cest mo gu’ o porte. pow le
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fa/}oe /cyb‘/&aﬁ, Jetais tres f/é‘/ce de o Ce sont monsiear et
nadane Couturier, los parents de Kotande gul sont parrai ot
marrake,  Le pelit ean-Flerre a bien fa/l‘ ¢a ¥ ra pas /a/ea/‘é
@a«f 7aa/(c/ monsieur to Curé bu' a mis de Leaun s ba tite,

Cest w/fr/ﬁe'ée/(@ﬁ/e, elle n avait pas luir tres chaude et ga fa
revellll, Les ;/m/m{s’—/aﬁe/ﬂf@ etarent tres f/eﬁ@ do lour /ﬁetxt—f%

el mol aussy,

20 aoat 7938
Lo 20 aoit 7938, nous avons ew wre autre veilloe, (est pow

los naces dor de chez monsiour yﬁaw/f J, %/ eLus avec ma pelite
swar Luilienne g et accompagnee demonsiear Armand
St-Anant. /%/, /'é'ta/[f avec c%/(/’/'ﬂ Fure,  Fosaire aussi est
venu,  Nous avons passe ta nuit deboat. Ce fal‘ we belle veillee,
O a r on a danse et on a chante, [out lo monde était de bonne

humenr,

27 aoal 7938
At/ ce dinanche matin, gue nous étions fatipucs. Mass, nous

sommes ables d o messe, [n soirée, nous sommes tous allos chez
MOnSIeur” /@%&/‘ pour lenterrement do vie de jewnesse do Blandine
/@f@/‘, Nows avons fa/lf we belle veillee /r(aé//‘é t fab‘/}a&

Que la vie est belle 7«&/{/ on eSt avec §a fa/f(///e el ses ans,
Quand e repense 4 Loul g4, ye me Lrouve chanceuse. [ u suis,

guand_je. vais loales ces marises, je me ds gu w jouwr ga sera i,
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Mais presentenent, pe me Urouve bien avec mes amis et e v

celle bello v au /’0«/‘ ) /’0«/*, e /Mf/fe de oéaya@ mstant.

22 aoal 7938
ﬁy’a«m/ had bund], ¢ est a nace de notre amie Blandine /@%@/‘,

Nous ne sommes pas alles au mariage mas le sur, on a &te

ve/tler. ge/ﬁe/((/a/ﬂ; los marics etuient a/e}'a\ AU pous lour
voyage do noce... loar bwe do micl, Nous avons danse, ¥ 4 avat
do la betle musigue. [ sais cher Journal, e e _me Souviens pas

davore ea antant de veilloes dans an wméme 12,

27 aoal 7938
Mes vacances tirent 2 lour f/)(. Aussi ce samed soir, nous avons
et veillor chez torve St-Anant  Nous avons e /eaawz’a de
plaisie. [y avart Faud] Kosaive, Luitienne avee Armand
St-Anant et Joseph Carrier.  Sylwio Faré ny ctat pas,
’ 7 y <ttt p
T vei¥s avee Gorard Conture, an gargon do Notre-Dame~dos-
)
Aroes gu a mon dge et que toat lo monde appetle 7i-Flitt
ges g non ge ot g 9

Cest an bon ami.

28 aoat 7938
Ue suis alloe i la messe. MNous /a/c/?m’ de /ﬁa/ét/)é et Lrillienne

venait avec moi, Jetais contente, Nous étions hearenses,
Lrilienne et mor.. nous Elions pour tre ensemble. Q«e//é /'0/'@,/

Lo soiie, nous devions presdre te trair, Nous avons veille 3 e
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mason et nous avons /aa&’@e o nuit debout. Mais 7«@/
c/e&@b/mfmmf 7«4/{0/ f/f(// lenne 4 Sugu Mo ne montait pas a
Montréal car son bowrgeos, monsicar Gration, an notuive, devait
partiv dwgence pour an voyage daffaires. Alirs, mo ja
dooide d attendre pour partie vendred! matin sealement.

Uen /mf/te/‘a/ pour alor aus aéa/r(/m ot server Lavorne.

[ fat telloment boas. &uel bel éte/

2 septembre 7938
Lo 7 &90&‘@/”//% 7938, o était /. é/gaa@/t/wr a/zﬁ/'&ﬂ/@ au (/’///d//&,

Ue su descendue dans ¢ éﬁ/‘ek’-/f(/%' aee Fosaire et Mabrina,
Nous avons assist ex soiée, au spectacle des artistes de
Québee, toute wne comedie! Jetais avec «fy/w’a Fure, nous avons
blen v ﬁ/la/oe‘& la veitlee, on a monte chez-nous, (¢ y aalt la
fam//e, %/W'd, Armand et (jo-w/ﬂé, Nous avons marché et e
ont veltle pour venir me peconduie au train de Cros heares da
matir, o fa/f we belle montée, Dans lo trai, / & rencontre
&wwé‘w &afyfmfrf, wne jeune f///e gue 4 Quals connue au cours
o lets, A Moutréal sa mere lattendat, o sui revense
avee elles chez mon oncle Folland, Ah! mon cher Lisre, Véte a
passe i vte. Cet qpres-midl, lo 2 septembre 1938, jo suis
sortie avee Lueitle et ce sor to Doctear est venn me chercher.
Nous sommes montes @ Sunte-Adete. e commence 4 travailler
demaix lo 3 &’e/ab‘e/f(//% 7938. Qae/;aefa/(f  je me dis gue

/ wimerals ga trowver wn traval dans ma campagne, /%/[g e Sas
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gue ¢ est inpossible. e ne suis pas la seute gu travatte @ ta
wtle, La campagne. ne peal pas //(éf//‘/)‘ w bon traval,

Les e/fr/b/o/.'s’ Sont rares el e ne Sws pas /Wéz‘e a me Uronver an
mar gu powrrart subrenie @ mes besoms, e suie /}(c/@/'ba/(a/a/((fe el
e Vassune... . c/wae/ate mes pelites 6/6/,0/"/;”6@, nass heareasement
gue pe peas aoi deos nowvelles de ma maman regadierenent,

La vt nest Jamas tonle rose, méme Q l campagre,

77 seplembre 7938
Le lemps passe Ures vite., e sws @ Sunte-Adete, Jo me sus
fat des anis, dont wn gargon, monsiew Autonio Klcher, (¥ est

///‘a/(c/ et mince. (1 a bos cheveur chituins et des youy bleus.

M est f/e/ﬂf/f

Samed) dernier lo 10 seplembre 7938, jo sus allee dunser d ta
sable du W//a;/e el ag/oam/ had dimanche to 77 &%ﬁfeﬂ(//‘e 7938,
Je 1 pas fut grand-chose, jetuis seate. en profite pour
reliie o réet de ce bel ote 7938 gul fut s seoupe,

72 &e,,ﬁte/f(//% 7938
#y’a«/‘o/ hud bundl, to 72 &e/b‘m/%& 7938, je sus /a/‘céé/(/(a,
Mais los pelites sont f/"a/(?a///&& /4 /Meat, Le lemps est

ennagant, e pense a mes beau JOUS que 4 o passes avec los
mens, mes parents, mes anis. Muis 4 e vais me coucher,
est div heures et jo Sus faﬁ}/«é& Abors @ wne autre fa/ff, cher
ownal, Bonne nuit
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27 @e’pfeﬂ(//‘e 7938

Mon cher Jownal nous sommes revenus @ Outremont, e me

sus ben amusee @ Sunte-Adote.  Je me sws fa/ifa //«6’/@«/‘& anis,
Ce falf tres cy/‘a'a//e,

ﬂe/ﬂa/if non relowr en vitle, e Sors Souvent, e vais magasiner,
e vaie chez mes oncles gu’ sont Logfours de bonne humesr et gu

sont tay’aam’ hearear de me vorr.

2 oclobre 7938

Cher Journal . dois e raconter ce 7«/’/1(&?5 arrive.,

#g/o«/‘c/ hii bo 2 oclobre 1938, mon ami, monsicar Antonto Kizher
do Sunte-ete est vens.  Nous avons été chez wne do ses

tantes, we des swars do sa mere, [Wo est tres //ML‘///@,

e avait fa/if du_sucre 4 Lo creme, Ln surde, nous sommes
Sorle avec ses cousines et ses cousins, MNous avons eu /eaam;a
de //d/:?/}‘, W est /e/ﬂf/ WA % a pas detincelles,

e pense meme que Son oousin ocoupe /0/4«? mes /e/(@e’ea e orois
g4 Artonio est an bon ami. Cest a///‘éa//e de sortir ensembte,

e re pense pas que ce ot C homme avec qul po pourrars partager
lo reste do ma vo.

Mas ce Solr, e vewn ecrire A maman el je vews me coucher Ui,
Dore, e te luisse et @ bentit. e vais réver d mon prince
charmant g’ an pour wendra me chercher. Ue re c/e’&egm‘/‘e pas
de to Crounver.

Bonne nait. Foat-itre gue /é vale rever 4 ...
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Cher Journal jet o detusse c/e/aa/[? wn certam Lemps. Meis ¥
1y aedlt pas prands-choses gul s sont passees. Muss, je vais te
/ﬁd/"/él‘ do mes vacances des [ites,

# /Vae/ S Sus allee me 00/(0[&6’6’6/‘ 2/l q}/ ve Suite-Madelosne,
A/IMM e me Sus pendue chez mon oncte Folland, Enilh renne est
venue me f /0//(6//"@ et nous sommes alloes @ [etreanltvitle chez
non oncte. Dwita /@f pour e messe de minatt. Nous avons
revellnne chez Bernadette, ma cousine. Noas avons ea /eaaw@a
de /a/a/&/}‘ 1OUS QUons passe toute la nuit @ /a/o/e/o, a chanter et 4
manger,

Nous étions bien contentes f/-rr// tenne el mol.

Nous sommes revenues au pelit matin, fab‘//aea@ nals heareuses
detre toutes bos deus ensembles,

25 décembre 7938
Four Noc¥ madame Archambanlt na donné an manchon de baire ot
des /ﬁeb‘/fe& bouteilles de /M/‘fm 7«/' ﬁe/méfwztmt b a/}(7

/'am//é& Dionne.  Jtus bien contente et ¢a ma fa/z‘ vrament
//61/[?/}‘,

a6t diner chez mon oncte Kotland, Ce soiv, jo garde tos
pelites, Ve pense que dans tos JOUS qui vennent, fe vals me
coucher 1oL car e Sus fazf//b«e’e, Mais je Urkouwve que le temps

passe lres wie,
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37 decembre 7938
Lo 37 decembre 7938 / o P lo traix avec Lnillenne 4 sepl

hewres moixs quart, Nows sommes arrivées @ Foussean Mithe a
minwt et guar, Nous étions telloment heareases, ZYA
Kosaive, Armand SEAnant et Ja 0seph Carrrer nous attendaient @
7 gare, # % maSon, maman, papa, Clure et Mabrina étaent
contents do nous revar. Mous avons mange, /M/‘Zz el blen v,

Ok 1 avart pas le 904t daller se coucher, mais i fa//a/'lf penser

au bondemar, (0 1 pas 60 by avant de s endormir,

77 yanvrer 7959
Au matin du Jour do {an, P4pa_est venu nous reveitlor.

Qae//e belle Surprise nous avons eve, Wa/;g/ae/‘/lfe eST arrivee
avec sa pelite fa/f(///e pour dg}'aa/(a/‘ avec nous-autres,

Fuis, nous sommes descendus 4 o messe. Maman n est pas venue
car elle voulart preparer le souper car toute a parente y etat
attendue. Nous avons diner chez mon oncte FIL

Apres, je sus alloe chez monsiowr Couturior pour voie flicar of
ses e/(fa/(&f, (e ont vieil).

Avant do reveniv @ la maison, nous nous sommes arvétes chez mon
onelo. Honrd ﬁ}/ﬂw, (o étwent contents de nous vor m{a//oé gue
na tante état mabade.

Ce sor, toute la pewnesse et venue veitllor.  Nous avons danse
JeSu a gualre hewres du malr,

L année 7939 commengall biex,
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2 ypanvrer 7939
#y’a«m/ fad o 2 panvier 1939, nos anes 524/@‘/(& /Oa/é el

/%/y«eﬁ/i‘e Lavore se sont marics, Nous avons Lz /Me/(a//*e )

pelit a/e)éa/(e/‘ avee ean et nous avons Ele bos reconduire 4
gare.  Nous nous sommes bien anasés, Nows avons chante,

e ont S le traix de il Le soir e Sus allee veiller avec
mes pelits f/‘é/‘w Fadd et /@@d/}‘e, mes pelites swurs Cluwe ot
Z';(/%éme, chez monsienr Carvier, La veilloe fat fﬁdﬁ?W//@ car,

HouS Elions fa&‘/}aef&

3 yanvier 7939
#y’a«m{ hi, mard te 3 anvier 1939, nous avons an aultre

narigge. Cost Amette Hidm avec nonsiear Lowis-Georges
Fortin de Montréal fe/ﬂe/rc/a/(bj 10US e Sommes pas alles au
marage. 4 fa/(m/'f tres fﬁa/b/, Manan, $apa, Llodar et sa
fe/ﬂm 4 ot ete pour le diner ffja/oek’ le soupers, nous avons ete
veiller. e netais pas acoompagnee, mas y & rencontre monsiar
ﬁ//@ée}e Bétand gu’ 4 ete tres //e/(f/ Noas avons fa/b‘ we belle
veilloe,  Nous avons 12 reconduire los marics @ o gare,

[l prenaient lo train de miradt Mais, nous 1 avons pas attendu
S45qu 2 cetle heuwre-th, nous sommes rentres pour n04S Feposer,
Mus, avec tout ¢a, / & eu encore /aaamy de //a/{?/}‘.

[u_sais, e me demande i an JOur 0L QUSSl, meS aniS vt venir
e recondure au trar apres mon marage, Ue dois d abord

Lrouver lo mard .
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£ panvrer 7939
Ce merored’ 4 panver 1939, se me suis lovée tard, Cest mon

pelit nevex Koméo et ma pelite %aﬁe, los e/(fa/(&f de ma pelite
seuwr Marguerdte gui sont venus me réveitler

e me suis preéparde pour prendre o train de mid, Quand jo suis
arrivée en vitle, i Etut pres de cing heures de {apros-mid

L arrivant, madame Archambaudt et los pelites étwient bien
contentes do me vorr.  Mais to so. / & veltll seut.

6 panvier 7939
ﬁy’o«/‘c/ fui, to 6 Janvrer 1939, la féb‘e des 1o, e sus seule et

e mennute, Apres tat de suides et de monde autowr do ma

gue o est If/"dl{?&(///&, e te relis et ¢a passe le lemps. Jecoute
les chansons du lomps des (etes 4 la radio ot Je pense d tule ma

fam//e el a tous mes amis.

7 /'a/m/e/o 7939
ﬁzy'a«/«/ hud to 7 anvier 1939 Lrillenne est arrisée, (o ma
L‘e’/e/’&éw(é pour me souharter bonne féz,‘e, Lo avart /eaaamy de

choses @ me conter. (e apprecte /e/a«amy la presence

d Armand St-Anant. /%é//‘e’ tout, efle ma dit g4 elle ctut ben
contente detre revenue en vitle, Q«e/gaeﬁ/{s; Yo distance nous
fa/t vk bos choses c//fféﬁe/r(/f(e/(é el verra... Lo aime bion
son travall et monsicar et madame &atm / c/y/ﬂ/‘éa/é/(t /ea«aazy,

Ju regu wne lottre do mon ami de Sawinte-dete, monsiour
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Antonio Bleter. [0 me souhaite an bon anniversaive. Cest //efrb‘//

d avoix /@/{&’é d moi [V est an vral bon ami

S /'a/w/é/* 7939
Cher Journad] o st agfourd hul gue foi et fotée pour mes 26
ws. Jai et2 diner chez mon oncle Follud  Ma tante Sara ma

/a/'zf w beau gateau aveo des chandelles.  Uo me sentais comme

ure pelite f//%&, /f(agq//‘é mon Gge. Cet @Mé&—m&//,' / & ote varr
britlenne. [Wo était fa?f/}ae'e, Nows sommes allses vore la
ereche de f. E{fwﬂf Jesus a £ é;q/?[fe Notre-Dane. Q«e//e belle
e;////[s’e/ Quand e VS pries 7 / @/ ;}f(/ﬁef@/m detre enoore
plus pros do o Suinte-Yierge, Tout est catme. Ok diart que
le lemps s arrite, e e sus hewreuse davarr puy aller pour
ma féfe, J i demande @ ma bonne Mewe du cicl de Logpours me
proteger el e L il remercice powr toutes les Jrices gu o ma
accordees, Ce sui S Sws seule, mass e SWE detendue, cabme,
sereme, Bonne nait mon cher Joarnal

J ' ainé cette belte Jowrnee du 8 paneer 1939 et po Soukale

gue toute Cannce sut aussi belle, o swis hearease.

77 !féw‘/é/‘ 7939
Cher (]wwmf /' a %M/If wne mawvaise nowelle. Lo pape Fe )( /
est decede ber @ Fome. [V avait 87 ans. [V est parti dans la

Serente /‘%/'0/;{6//‘6 son Fore céloste. Ue vais lo /F/éﬁ car ¥

ctalt lo ﬁa/ﬁﬁé&eata/(t de /l/alf/oa—&y/(wﬁ sue la Lerre,
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3 mars 7939
I%é/‘; wn noureau pape. a ete nomme, Son nom est Fe Xl
ctut to seoréture de Lancion Saunt-Fore, Fo NI Ce sur, d ta

rads, los journabistes ont dit gu  awalt fait son premier discours,

e pense gu / va contivaer Lwavre do Pl X /

70 mars 7939
At/ cher Journal e Swis Logpours assez oooupee., Mais

ay'aa/‘o/ 7% / &' &t diner chez mon oncle Samael, le f/‘e‘/‘e de
papa el 4 ' €12 voir ane vae avee [io Foss. Lo Uire est

Los Lumicres do Faris”  Que cétut boan! Cest Chisture dun
chantear g/ &’é/(fa/f 2 campagne. pows Se._reposer, /4
rencontre la belle Konce ot if tombe en amowr avec ot

(a ne fat pas Laffuive de son manager. Mas..., gue tes
chansons sont bellos! Tino Kossi chante CAve Maria,

Que ¢ est bean! et comme ¥ est bean!

2 avrit 7939
ﬁ%/a«/‘c/ fiud dimanche, on commence la Semaine Suinte, Jai €te a
/ éff/'ae el /'é/ commante,

Ve va essayer dy allor tute ta semaine, mime s jo me sens
wn peu enrhamee el gue 4 & mal @ ta gorge, Done, e vass me
coucher de bonne heare afin de me reposer

Bonne nait. Je vais dive mon aécye/eb‘,
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S5 mai 7939

#y’a«m/ z«// o' eté diner chez mon oncle Kolland,  Comme

d habilade ma tante Sara nous avart prepare an tres bon repas,
o avait fat du /Ma/at avec des carolles et des patates ///é@&

br c;a/‘ek—/r(/%,' / & bu los Journans et y c’z/'/'oaé awy cartes avec

Aurete gu eSt en lres grande forme. e me sus aussi ivée auw
cartes, [V 4 a btond gu/ devra’t me donrer de ses nonvelles...
[ sass, Jen % CrUIS pAS vraiment mass, ¢a n anuse,
Mon f/‘é/‘a Llosar est parll pow Abitib ﬂe/aa/[f 7«@/7ae6’
lemps, 4 y ﬁ@'f/&'&é/&&a/'b‘, Ok /M/‘/a de /ﬁ/a@ en /0%(&' dans tes
ournany de ce /ﬁ/‘g/'eb‘ Zf(/ﬁa/‘m&-fm«& du s0t/” du ministre
Vaatrie, (7 a presente.an programme pour faw%’&‘e/‘ Cinstallation
des jewnes gens Sw des nonvrelles terres, [lréar a rencontre wn
agent de colomisation gu/ lul a e,t;ﬂ/?'yae' 0e que te gouverrement
lour affm/l‘ pour fa/}% parte de ce propet, /4 pense que mon
f/‘@\/‘é avec 4. é,t;aé/o/é/me g4 4 est an candidat il et gue ¢ est
pour des persomnes comme b gue o ministre de la colonisalion a
vouly fa/)ce ce programme. Les gens do o itle nont pas son
eperience. Au dobut, ¥ habitera dans an camp le lemps de
construre sa maison et de a/éf/o/'aée/é sa_terre. 4ﬂ/‘e\@, A faﬁa
venr sa pelite fam/é, Le gouvernement lour pae los bitlets de
treat, low donne de Largent pour construive tewr maison,
a’e'f/o/'oée/‘ la terre ot pour les semences. [Lr hiver, i/ pourra
oy travallor dans bos chantiors. (est sir gue ga sera

dffieite, mais i a beawcoup de volonte et i est pleix d espair
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/Y a pris bo Lrai gu/ la condut @ La Sarre,

[u sais a/e/ba/&’ 7«@/;«& lemps c(a}'a; / é/f(/ﬁ/o/ est de /b/«@ en /%af
rare, méme a Lo campagre, Fuis, maitenant ¥ a sa pelite fam//a
a fa/}‘e wivre et [ veat ameliorer son sort. e prte. pour gue la
bonne. Suinte-Yierge lu vlenne en wit. Sur place, la-bas, i
rencontrera to chanoie Lnite Couture 9u’ et comme. an
missionnaie, [ aide tos noweans colims, Cest certan gue
maman el P44 sont inqusels, Mus, ite comprennent el acceplent
son chais, A e gul parad, [ est comme an pelil gars qui va
decouvri an noaveau fouet, W est motive ot tres volntuie.
/@/a/(a/e, sa fe/f(/r(e, b &y/ﬂaﬁb‘e dans cette nonvelle aventure ot
/ é/(aaa/‘adw, o tw fa/if ao«f/&/me,

77 mas 7939
Quelle belle fournee, #y’cw‘c/ fud to. ro &/W/e@ V! est arrive

avee Uy reine [lzabeth @ Qaa’/w pour ane wsite de /o%(&/éam’

semanes, (est la premiere fa/[f‘ gu we ror et g4 we. reime. vrennent
aw Canada, (e sont arrive's par batean ”/Z/-f(/ﬂ/‘e&i’ of Australia.
Mus, dans notre boaw Canada, e vont se c{e/'ﬁ/aae/é en Lran,

La compagnie. de chemi de for a construt wn train blos, argent
el or &;aéa/a/em/(t pouwr ew, ﬁ ce qul parat, e vont Y7
demearer powr Lous loars c/e/'b/aae/f(e/ﬂf@ dwne vitle. @ Lautre.

Les commentatonrs de ta radio nen resennent pas de voie tout b
nonde gui los atlendat @ Québec, [outes tos rues étuient
decorces, [V y-avalt des c/myaazw de /, %/y/eteﬁm el des
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drapeaun du lVatican. A lour arrivée, Lous los representants du
Canada, de ta provirce el de la vithe de Québeo y elaent
/a/‘é.fa/(t& [le avarent Cous mis loars beaws costumes d zly/ﬂa/‘af,
Lo reporters mentionnent gu we tros grosse faa/e etat presente
tout lo /wy des rues pour sabuer le aa@a/e /‘%a/ gu’ etart dans
whe. grosse volture decapotable. Lo ro avait son costume mitltaire
et la reie avait wne beble robe avec wn manteds, wn /’0/?' aézyeaa
de a mime conlour et une belle étote ex fa«m&m, mZ}/‘é la
belle lemperature, On a chante o 'O Conada " et en fix de
A 4 aew un fe« d z/sz/y'z/'ae, Le aw}a/e /‘aya/ a_mange au
Chitean Frontonae. Les /ba/‘/m/?is’b‘e@ ont mentionne gue la reire
ctart /f(@y//(/f/yae dans ane robe de soe rose /d/e avec des prerres
rose et or,  [He avait ane cape de /a/a/f(e@ d autruche e://a/em/ﬂf
rose gl lud conralt los epautes. e avait an diademe en
diamants et de /fmag//(/jﬁ'y«e& /y"mw, Cetat sompluens a ce gu’
parad. [ous los commentatears non revenaiont 24, . ctart
graclense, Logpours Sourtante et elle a mime /M/‘/&’ en f/va/(ga/&,
e pense gu Mo doit tre ane fe/f(/r(e tres humarine mézﬁé son
titre. Ceost une ///‘a/(a/e relne /'é/( sus certame,

Deman, e doivent venie @ Montreal e ne sas a8 S po vars
powvoir y ller. Ve doivent se rendre d Chited de vithe of @
Uhitel Windsor pour le souper. 4 y avalt beawooup de bellos
photss dans lous los magazives. U en ol achelte an comme Sonvent,
O en /a/‘/e auss/ dans tous los Journan, Ce nest pas tous los

oS gu on a Lo chance de varr an ror el wne reie chez-nous,
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78 mar' 7939
La reie et lo ror sont arrives @ Motréal Jo nai pas pu allor

los voir suwr lour passage, mas p & oouté bos peportages a la
rads,  Comme @ Quebee, e ont S ane bello voiture, Buik.
déeapotabte. (¥ y avait beawoowp de monde tout lo by des rues
o (le ont passe, L hitel do ville avait &t redooore. La fagac/e
avalt £té /‘efa/zfe pour donner encore plas de prestance 4 ce beau
bitinent. A Lhite! Windsor, bos commentatears disent gul
devait y avoi cent mithes persomnes au Spuare Dominion,

ue / aurals ainé étre 4... pour bes vair. [ 4 @ eu we belte
ovation 4 tour arrivée et e montraient wne grande simplledte. La
reire avart ane belle robe avec de la dentelle ot wn beau diadene,
Lo ro avait an beau costume et ane serie do medailes, Meme @
la radia, e Urowass ¢a emonvant, De /a/as; lo 1ol a /aa/o/e’ en
fmfrga/& e sont s beaun et (MpreSSInnants, &ue / auras aime
otre 4. Juste los vorx PASSeL.,... O perSIne, . . en Ha, les
volr ane ﬁ/& aumons, c/e’am’ﬁé lour /Mab‘a dans ane revue,
e ont Lo si nobte, Mass, avee toutes los respmsabitites 9u e
ont, cest wn peu normal, (le sont i beaun et fa/‘/f(a/(f wt tres
beau aa@a/ex, e vaie meltre cette /ﬂéata dans ma borte de
souvenivs, Jai aussi an colbant g m(/?}/(e lour visite, o st
lour /aéata avec wne bande ok o est insorit FOGAL VISIT
Canada 7939 e vais o coller su ta page converture, car
ewr auss] comme tor cher Uowrnal, i sont (mportants el me

m;a/ae//a do beawn sonvenirs, La presence de ce aw’a/e /‘%d/ me
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. - /7, . . . .
fa/zf viver. U umeras Ca MOl AuSS! Fenconlrer mon prince

charmant el /'e /, /IM}/)(@ auss beau gue b ro fea/ya /A

22 mai’ 7939

e vais encore te /aa/‘/e/é du 1ol ot do ta redve. A la radis, on ne

/m/‘/e gue dows, A/Iaﬁe‘@ lour passage a Dttawa og to ror et la
pelie ont partiepe a des actimtes rattachees @ loar fw{o tion
off/wé//e, Ve se sont rendus & [oronts, o est en Ohtario, L3 e
ont rencontre los /M@//e@ Dionne g/ ont mamlenant presque cing
ans, Le commentatear raconte gue los oing pelites etarent
thabitloes en blane e\t meme gu ellos avaient de /'0//[? pelits
aé@aeacw blancs. A ce g parat, le 1ol et la reie semblasent
(mpressionnes par ces pelites f///@&’ gu’ lowr ont fa/'zf de bellos
reverences,

Apres, its doivent continaer /ea/o, voyage duns fouest du Canada
el revenir pows se rendre aws Llate-Unis,

Ve repartiront en bateau apres wn passage dans los provinces de
lest, Monsicar Mackenzie Ling, notre preemer minStre, los
aocompage toul to lomps durant celle viste,

/%Zy/oé tot, ¥ 9 @ un cOte an peu UriSte, oar on /ﬂd/‘/& de /Mw
en ptas d we guerre duns les vioun Lays.

e var prer lo &é&d{e«/‘ de nous /ﬁ/‘ate}eﬁ et de veillor sur
nolre reme el notre ror 7«/' we semblont s dous et ‘gyﬂ(/ﬁab‘é/'yae&
Mais ¢ ost sir gu e ont /ea«amy de /‘6&;00/(‘?61//%'12&

Bonne nuit
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77 puin 7939
Cher Jaurnal el tos vacances de ta fa/f(///a commencent,
A’y’a«ﬁ/ hiu, nous sommes montes @ Swnte-Adete. Ja prepare los

Ut ot fa/lf wn peu de menage. e doie Lot remelire en ordre
oar mes vacances & mol St prevues pour dans dews Semaines.

e pew L dire gue 4 & hite ot comme awn e/(fa/(f, e comple bes
dodos gu/ restent, La petite fitle gul me remplacera pouwr ¢ ote
est Lpes peane, mass Mo semble tres c{y/m/f(/'yae, e @éﬁ/@//@
Uubliette Leclore.

Lo roi et a reme sont malenant aun fz}at&—///(/& Mo ont &te
regus 4 ta Maicon Blanche par monsrear et nadame. Foosevelt
Cétut tros soblonnel @ ce 94 on dit.

Done, a demai, bonne nad

LEE VACANCES DETE - 1939

25 yun 7939
Bonsair cher Journal e Sws do retour @ Montréal e sus

revenue avec to [octer g na buissee chez ma tante Sara,

J aimerais aller magasiner avant de PariF powr ma_campagne et
commencesr mes racances,

e sus revenue /0/6«? Lot gue /Me’ua Paroe que manan 1S a
demande de descendre pour lo cé/'aa/‘f de ma bello-swar Folunde
of do ses enfants pour 4; Abititi. Mon freve est deya la-tas.

W stat /aaﬁt/' en mal powr s etabl sur ane nouvelle lorre,
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27 yun 71939
Ar/ cher Journal aybaﬁa/ loud mard] 27 i 1939, ¢ est wne
Journee ‘s;yéo/éz/a, Mon oncte /@//d/}(/ et venu nous reconduire d
7 gare, Ju S o train avec Lnitienne.  Nows avions /a%mémf
malles et ce sont mon oncle et mon cousin Lawrier g’ Se sont
vcoupes pour les faire ”taée‘yae/‘ X
Quand nous sommes arrivées, toute la fanille Etart contente de
nous varr arriver avant e depart de notre bello-swar Kobunde et
de ses chers pelits a/(fa/(lif, 7%/@/‘6: 7%;/«@6‘5@ ot Jean-Flerre.
Kolunde attend an autre e/(fa/nf pour to mois d aoit /ﬁ/‘o/a//e/r(e/(f.
Cest un peu pour ¢a gu elle veat fa/)oe le vogage avant gue le
bebe se presente.

29 jui 7939

[« sais mon cher Journal, hier mercred) sox, nous avons aide

mon f/‘a‘m Faul g’ a ete porter toal le menage de mon f/‘a‘/‘e au
tran, [V est parti ce matin et A dot revenir dans environ hut
jours. Mes parents ont auss/ donné des pelites choses @ chez
Llrdar. [y a we vache, dos poutes, an cochon, des machives
arataives et la vieitle Fuce, ane fument gue nous avons c/e/a/[f
longlomps et gui 1ous @ rendu de bons services.

e pews te dire gue ¢4, ¢4 na Ma///*/}(e'e, /%/.'s’, e Sus sure
gu elle va b rendre 4 lu' aussi de bons services.

Ue me suré fa/fe /Me/(c//% en /Mab‘a avec elle pour mon album-

Souvenr.
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3 juitlet 7939
Cest ce lund sur, to 3 /'a///mf 7939 a //e/‘wf—c]a-/(mf/'o/( gue
Kolande est partie en Uram avee Ses chers pelits, Ju' éte %

reconduie en camion avee Gerard Conture, lo gargon gue J avas
rencontre Lete passe, Kolunde ot los e/(fa/(ts’ avaient {aw
fat/}aé, e nest PAS LreS enpressive, mais fe pense gu elle
avalt hite de relrowver son mari et de commencer celle nonvelle

we.,

15 jutlet 7939

Cher Journad] jo vais to raconter ce qu mest arrivé agjourd fud
te 15 jutlet 7939, Depuis lo debut do mes vacances, je sortuis
avee [-Fitt, ¢ est Gerard Couture que j appelle comme ga.

/W était tres /@/{f// avee mai, Mais ce samed], i est vena me
chercher /Mm allor veitler et [ avait de ta misere a tenin
debout. Je na pag ame ga et e lud &/ dit de reloarner chez lu
Ju ete veillor avec f/;(// lenne, Faul] /Pa&’a//oe Armand St-Anant
et Us &e/aé Carrier.

[w sais Tr-Fitt a ses defauts, mais i a aussi de grandes gualltes,
e /(c’z/'/mf w mot & dive contre lu. [oat ga powr Lo dire gue ce
soir, 4 & veltll avee Lo /efw&ym g’ est tres /M//' el
Jy/r(/alfé/yae,

e ne sais S 1 ga v dovenir seriont, mais i ma dit gu V4
winerart bien me revarr.  Done, Je te laisse et te reviendral

/Maéa/}(am/(t pour le dire ce 7“" v Se passer,
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25 /«///et 7939

Chier Journal, e vens U annoncer wne nowelle rassance.

Ma pelite swwr /%/yae/‘/l‘a a eu ane autre petile f//%@

o se nomme Nicote. [Ho est toute pelite mars en bonne sante,
/%/yxaeﬁ/i‘e et Donat sont ben heareur,

Kotande et les enfants sont bien arrivés @ La Sarre en Abitib
Llrdar état bren content de revorir sa pelite fa/f(///e,

Do mon cite, lete se passe bre, e SorS avec los amis et nous
allons sounvent nous /ag}/(e/ﬁ /4 fa/t beau sotelt et e /mf/'z‘e de
celte belle lemperature. Mes cousines Marie~Amna et Lucille

SONT venues Se promencr, 10us avons fa/l‘ de beawy plgue—nigaes.

75 aoal 7939
Ma bello-swar Fotande, l fa/me de mon f/‘e‘m Llodar a ex ane
autre pelite f///@ lo 5 aoit dernior. (e &’éﬁ/e//e Lowselte,

/%/( fm‘/‘e eSt bren content et @ ce 7«/' /aamz/f loal se passe bien

dans lour nowvea coix de pays. [l sont tous tres heareus

e pre la bonne Sainte- Mé/ye pour ewy, car je les lrouve tres
couwragews, e 1 & pas vu Llréar depuis bo Jowe de Lo pasee,
e bl éoris sonvent, e bud donne des nouvellos do Kousseau
Mitle et/ me /ﬂd/‘/é de sa e la-bas,

La semame derniore, nous avons eu de la visite. Ma tante Marsa
l fe/fr/f(e do mon oncle Samuel St-Lawrent, to f/‘e‘/‘e de papa_est
venue avec §es Mfméf Untes, Berthe ot Maarice et an do loar
ani Yoon,  Ce fat a//%'a//e el nouS avons ex /eaaw@a de /a%z/[f/}ﬁ
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Mais e vais te donner an peu de mes nowellos e resois assez
ﬁg}/«/?'e)/‘a/f(e/(t Leon Zéw&ya@, . éﬂ/ﬂ/‘éa/é ga /ﬁé@@/{w A
semble %Wéa/e/* Vi mienne., VA ne /aa/%/ pas /aaaawy, 5 est

P B . . P /
vral gue des fuiis, je parte pour deas, Le privejpal ¢ ost gue nous
nous entendons bren.  Ma maman ma dit 94 i est an bon gargon et

gu /W est seriean, U pense conme Y/

73 @qpt&m/ﬁe 7939
ﬁy’a«m/ Za/, nous sommes alles battre {avome au monbin chez

monsiear Kobert Bertrand,  La Jounrnee sest blen passee.

Muis, mes vacances tirent @ loar f/}(.

De ptus, do ce temps-ci, on enterd parter beaucosp de ta guerre.
Cest bien triste, / é&;&e‘/‘e gue le bon Dieu va epargner notre
cher et beaw Canada, ol de o c//ff/'aa/@' a oaff(/mm/m gue Con

/ﬁ«/&&e fa/}% Vi guerre,

20 novembre 7939

Cher Journal, gue. tu dors me Trower paressese, est gue

depusis mon relowe & Oulremont, beawcowp de choses se sont
passees. Fremizrement, / & change de maison, e travaitle
Logpours chez to Doctewr Archambasll, mas toute l fa/r(///a a
c/é/f(é/ﬂyé Nous restons maitenant au 677 du boubovard
Dotbard] toggours dans Outremont.  Cetle mason est plus grande
el toul est sur lo méme /b/a/mée/ﬁ Ce g’ oSt /eaaamy mreax car

Jen o /%«s’ descablor @ monter, Auss, e sws contente, 4 & wne
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belle grande chambre, tout en blane, Mon Ot et mon burean sont
blunes. i aussi an grand micoie blane, we garde-robe, an pelit
pupitire powr eorire, wre pelite /a/rf/ae 2 06te de mon Gt et ane
betle //ﬁa/(c/e fe/(éb‘/‘e, Nizote sent souvent coucher avec mal
nais ga ne me derange pas, Ce que faine, o est quand jo vews me
reposer, jo te fus swns deranger persore.

Ausst agjourd i, o 20 novembre 7939, o est ta fite de maman,
e i af éorit ce soiv, e nétais pas pres detle, mais ma
pensee y etart, car je re lai pas oublie celtle chere maman g/
o5t & bonne pour nous, il toggours de bours nowellos gui me
font de grandes jotes, Do tos savoir tous en bonre sants me
rejoult, ge/ﬁe/(c/a/(é / &' ew wne grosse peine, celle d éﬁ/ﬂ/‘@/{c{/‘& la
mort de ma chere pelite niece Lowselte, la f///e do Foblunde ot
d tlrar. LMo nous a luissé pow allor dans ce boau cicd et 4
fwke wn pelit ange. J awrais ainé la comaitre cette chere
petite. [ parait quelle état ben belle. J avais son portrait
decrit par sa maman gui {ainat beawcowp, e prie Suint-Unseph
pour gue tout aille bien pour ews el gu e ne s ennuent pas trap,
A demaix soir /’é&;w‘m bien,  Bonsir, bonne nuit et bonne félfe

/Ma/‘ manan,

22 novembre 7939

Lt blen vorier] / o Ete dean pours sans L owwrire mon cher Livre,

/ , / ., P Y ) .
Cost gue pe nal pas de noureaa, /%//6 i ele magasiner avec

/M’aa/e, Nows sommes allses chez Latm, i achets ane /M/}%
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de par~dessus pour maman et an pelit cadre pour que fo puisse y
mellre Son portrad, ﬁféﬁ, aussy, pe Sus allee veillor chez mon
oncte Kolland, Ma cousine ﬁ/ye—ﬁ/)ﬁéz %&//(aa, la f///@ de ma
tante Ceduble et do mon oncle Honrd %&//ma etait 4 en
/Mam/ma/e, Nous nous sommes tivées aun cartes, on a éooute o
radly et on a chante. Lo veilloe a passé tres vite, Agjourd hus
Y 1 y/ a rien do nonveas, Mes pelites sont de bonne humenr, la
dame et o Doctewr aussi, e sus assise 4 mon papitre pow
corire Lol en pensant a ma aée‘/ja fa/r(///a g’ est loin de mor,
Cest sir. / & ma pelite seur Lnilienne gue 4 éﬁ/@//e pour avolr
de ses nowvellos ot pour savoir & elle a ea we lotlre de chez-
nous. [ oul de méme, e trowe ¢a bien ennagant de se savoir loik
dos nitres, Hoaressement los féb‘e@ %ﬁ/‘ooée/(t el /’é@ae‘/‘e gue
e vas tous los varr, exceple ce cher [lroar et sa fam//e,

e me manguent...

Lt ben, mon cher Lire, ¢a va étre Cout pour ce SoIF, e veun
le reprendre //zw Souvent car lu es mon desenna,

Done. bonsoir et @ brentot
7

7 decembre 7939
£t bien me voily e SuS ixstallee dans mon 4t par ce beau

vendreds soir du premer docembre 1939, e suis seate avec los
deay pelites. ﬂe/ﬂa/& samed) dernier, la dame est partie pour
/ 20;0/34/ e a perdu_son pelit bebe. Abors, e reste seate,

Ve trowe celn ennugont car, pe fe pes pas SorUr, De lemps
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en temps, mon ame Lucrenne /a@}/(e, g’ a lo méme dge que ma,
vient me voir, (e demeare dans to coix d Oka sur lo bord du
lae des DewrMontagres. (e est tres gentitte et lon parte
beauooup de tout et de rien, de nos réves, de nos espairs.

Nous prenons le mois de décembre et / é&;ﬁe‘/‘e gue e powrral
allor chez-nol powr te Jour de lan,  Cest mon plas grand desii.
///e/g / ' regun we lottre do maman, /ﬂé/ gue 4 ' hite de los
vorr, Je na/ pas vuma pelite Sear Cnilienne de ta semarre,
/’égﬁéﬁe 94 elle ra a8 Urowve ¢a trop /wgz,

Bon, je vais te luisser cher Jonad ot je vais essayer do te

/‘e/ﬁ/‘e/(//‘e blenlot car tu me fa/if' du bren, Bonne na/t,

20 décembre 7939

f;f/}( me vorel cher Livre, /Va«& sommes rendus au 20 decembre

7939 et /’é’b‘a/lf dans mon Ut préte a me coucher et / a pense a
to;. Comme / o passe wne pournee fd’/‘/}d/(tél / o pense venir
passer yae/yaw moments de repos avec U, Ce 7«/’ me._Lourmente
le /0/44@, 0 est que pe ne SUS pas i pe vas pouvoir aller chez-mol
aw Fetes, Cela me fa/f /eaawcy de peine., e me dic a ta
volonte du bon Diea,

Hior, madame Archanbaalt est arrivée do ¢, Za;a/'z‘a/f Ca fa/&a/t
c/e}'a‘ //zw’ de Cros semanes g4 elle y el £t ce matin, efle
etat tres fa/Z/e et ga n albuit pas bien du Coul. %«ﬁe«&e/f(e/ﬂ;
nademorselle fa/ﬁ/é//e Archambanlt est venae passer % /'aa/‘/(ée

avec KHous,
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Bonsorr. Ue me couche el /’é@éﬁ@ gue demarn /’e vais me lover
de belle humewr et bien ﬁe/bo&ée el gue /’@ vais oublier Lous mes

pe Lts ennas§,

LES VACANCES DE NDH - 7939

30 decembre 7939
Ue suis partie do chez to Doctear ce samed) vers olhg heares

pour aller rejoindre ma pelite seur Enilionne g m atbendart
patiemment, Nous avons soupe chez mon oncte Kolland, [l nous
ont donné 4 chacane, ane bouteitle doau de 50/0}/{@, Jetais bren
contente,  Nous avons PHE le traix de sepl heures, Nous avions
hite darriver.  Lnfi, nous sommes arrivées et toute t famitle
nous attendart dans la e, Ak/ gue cela a Passe vite, Jéori
celn et i me sembte b vor. Mo maman, mon papa, mes pelites
swurs el mes pelits f/%‘/%&, comme. (s nous ont para fearenr de
rous vare. Made sans doate nous auss; nous etins heareuses.

Ca nous a fait oubller tes heares denu gue n04S avions passees
avant tos [etes. Ce soi, ¢a a ¢te we grande fote, On sest

couches a Lroe heares du malin,

37 decembre 7939

Ce dinanche, nous sommes alles 4 ta messe, pus ohez mon onole

At Nous avons diné chez-nous, # 4 QAT ST MOnSIear Beétand

7«/’ /ﬁe/(@/'o/(/(e mamlenant chez mes /aa/oa/(&s’,
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7% sanvier 7940

v

Ce matiiy, nous nous sommes loves et nous elins excites comme des

enfants pour vor nos cadeaus, Fuss, on a demande @ notre cher
papa a benediotin ot lon sest souhaite ane bonne et heareuse
anee, (e fat we belle féte de faﬁ(///e /I(QZ}/‘&, Labsence de mon
///W(a/ 0[/"&\/‘& Llréar ot de ma pelite sew /%/yaeﬁ/l‘e g’ sont
Urop e’/ay/(e’@ powr elre avec nous. Noas nous sommes prepares
pour abler @ ta messe. Cest Mabrira gui a Jarde,

Nows avons diné chez mon onele Fitt. Lo pelit Flzée ﬁzab‘é/éﬁ el
£a fa/fr///e y elaent, Nous avons chante, nous avons e /e/aa&w}ﬂ
de plusiv.  Noas avons soupé chez-nous. U ani de Kosuive, to
pelit Kobert Conturier, le f/‘e‘/‘e de ma_bello-swar Kolude a
nange avec nous, (Y est togjours avee nous~autres, e {oppelle
mon autre pelit fm‘m, Lr soiree, nous avons ineite toute L
jewnesse, tous los amis pour féte/ﬁ e nowelle annse. Nous avors
fa/f we belle veilloe comme /0/(;/5@/;(/@ e 1 on avars pas e, Nows
avons passe fa nut @ danser, 4 chanter et @ manger

Ak/ 7«@/ /0/62/3’/}",/ Ue me troavars parmt bos miens, MNous nous

Sommes couches 4 Sy hewres,

2 /'a/m/'eﬁ 7940

Ce matik, . dirais //«Ka“zf el c;ﬂﬁ@?f-/r(/é// car, pe me Sus lové a

widl et demi. e me suis //‘e/'aa/‘ée pour remonter 4 Montréal
Ces vacances ont /a@@é Lelloment wite et /'e ne me Sus /'a/f(a/ff

ennuyee. ue / aimerais que ces beaur Jours reviennent,
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Ue vais tos revivre en to relisanl. Bonne nut

5 fevrier 71940
Jo tas Koy'aa/a? remis dune /'ozw(éa i laatre, o navais pas )

lemps ou /'é’zfa/&’ Lrgp fab‘/}aée pour eorire,

Lt blen, ay'aaﬂ/ had bund] / & fa/f mon %wa//e et wn bon menage.
Ce soir. S S e coucher de bonne hewre pour elre bren
reposee, oar demain la dame regait des ames et e OrUS gu ellos
seront assez nombreases, e te lusse lo bonsor oar, mes gens

fe/‘m/ﬂf tout seal e vais dormir.  Bonne nuit

7 fericr 7940
Cher Jarnal, ce sur /'é/' ¢t chez mon amie Arnette Hudon gu’

eSt mariee avec monsiear /owif-fw/y/a& Fort,

Jetus avee ma pelite swur Eritlenne et mon cousin Uabes
St-Lawrent ya/' est tres /e/(t// o5 swars Marcelly ot Berthe
ctuent chez elle,  Nows avons ea wne belte veilloe /r(aé//‘é an
pelit ieident,  Berthe a /wc/a sa /cy«a gu elle avait ewe en
cadeas, o Ca /ﬁﬂ/ﬁ//@/ﬂe/{t /em/ae en enlovrant ses Jants,

V4 Y QAT QuSSI an Qulre Yargon gue fe COUSSIS, monsSwur Pl

Carpentior. (1 a change, i a viedll] ot i est tres genti,

17 fevrier 71940
Cher Jownad, ta routive /‘e/a/‘e/(c/. Demain bunds, ga sera te

tavage, mard) to repassage, comme @ loutes los Semaies.



A-65

Ue vois souvent [milienne et ¢ est an s desennal pour mol.
Ce saiw, nous sommes allees chez mon oncle /cha/efw( et la veillee
fab‘ Lres L‘/oafzya///e, Bonsorr.

13 fevrier 7940
#y’a«ﬂ/ fa, mards 13 fe’owé/‘ 7940, nous commengons te Caréme,
Mais je ne jedne pas oar, je travaitle /eaaaazy el e fe Sws pas

lres grasse., Ce s fe Sws alee a /. é;qz/?[fe, Cest la retraite
of jo vews y allor tous los soirs pour obteni de bonnes faveurs
Ue vais aller me coucher, [ est a/a}'d tard et / & encore mon
few//eb‘m do L disean blew, La tite g’ route " @ Ure et @ aller

we laver.  Done bonsoir cher Jownal et @ bentit

20 !{éowéﬁ 7940
Le lemps passe, ma retrate est f/}(/é ety & ¢te communier
dinanche mativ, Agjonrd i, f eu mal 4 la tete. e me suis

Heme couchee wne hewre cel @Me‘&—/f(/é//.' Ca ma fa/b‘ du biex.

Ce sar, tout va bien. e vais éerire ane /wgzae lottre 4 maman,
Ma petite sou Enillonne @ regu do lours nawvellos, Ta sats e
suls bren contente gue ma pelite swur ot en wtle. e luw
L‘é/e/'aéa/(a tous les Jours 1 pe e la vors 248, Le beau printemps
sen vient, ¢ est encowrageant. Jal ben hite. Nous avons da
beau lemps. e és;aa%e que ¢a va passer wie el gue notre bel ete
va_arriver avec toute sa bonne chalouwr. e n i rion de nonveas,

/'a vars Lo Lusser. A brentit
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27 marg 7940
Cher Lisre, ga fa/&‘ /wyb‘e//ﬂ/& que po ne U o pas w4,

ﬁy’o«/‘/ hai, Jeadi-Sant, Y 0 JarGon Que pe ConnuSSas
comme ¢4, 7«/'/;(6,2 demande do sortiv avec b Vs z’;a/be,//a Lucrten
Bastien.  Nous avons &té reconduive ma petite sear Lnitlenne
ensembte,

Mass, ce fat : toute wne aventure, [V faab‘ dire que pe lai fa/f
attendre. A lavenir st pe lo revus, S v etre /ﬁ/a&'
/M/(mfae//e, Mas e e SWS pas certane de son sertea,

e sus aussi allee @ Ceplise pour Loffive du Jeud-Suint pour
oblenir des bonnes faw«m pour mor' et los miens. U é&;ﬁe‘/‘e gue
lo bon Jesus ne moubllera 14,

Dinancte prochaic poar Figues, je suis supposée aller ohez mox
oncte Sumuel St-Lawrent.  Je vals rencontrer mes cousing Uubes
ot Mawrive St-Lawrent, ma tante ot mon oncte, Ma pelite swur
[/Ir(/%é/(/(e doit venir avec mor

Moass, vz dors te dire gue ¢ est avec mon cousin Unbes gue 4 aine
/aﬁ/eﬂ, e me sens bien avee lu # est af/ﬁéa//e el togpounrs de
bonne humear, [V est drite.

22 mars 71940

4?0«/‘6{ lud Vendred-Sunt / & assiste 4 4 éff/'ae 2l é;g//&e
Suinte-Madeleive, Cest togjours tres bea

e me suis recueillle ot / o prie powr Loute ma fa/r(///e, pour que

) &9&//(66{/‘ HouS yaﬁ/e loajours en bonne sanle,
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La lemperature 1 est pas belle, Ok se cramait en hiver, on
//é/e, Jai hite gue ¢a se /‘e'aéa«ffe, e me demande S pe vars

/waw/}‘ elrenner mon /aeb‘/f costume pour /057«@&

76 avrit 7940
Cher Jnrnal, ¢a fa/b‘ /wytm/& que po ne b & pas /aﬁ/af

£t bler, e vas te oa/(f/é/‘ ce gu' nest arrive,  Ja rencontrd an
//e/ﬂf// gargon, M est /oa/a/g/e/* et [/ se nomme ﬂa/f(/)(/yae
Uobleoenr.  Ah! 7«@/ nom, ¥ ma fa/? rire... et pe [ & pas voub
lo orare, Jal bion Ete a///}ée, yZ Ll vu sur des paplers.

Ve vais to bo décrive. (1 est plutit blond-chituin, tos yeur
bleus, cheveas f/‘/&é@ pas Ures }Mm{ et [ est deticat. (¢ a un
pel . Quard je suis sortic avec b i etat chie. (Y ma parte
de ses parents, [l semble avoir de bonnes vatours. Ah! je ne lo
connars pas /eaaw% peut-élre /ﬁa&@aﬁa-lf-// comme les aulres,
comme dans an réve, Lt bien, mon cher Journal nous sommes
rendus a prntenps. o suis bion contente, Jal hite d Lete
e reols b‘ay’aa/ﬁf des bonnes nowellos do ma maman et e s
souvent ma pelite swur Enilionne, Asjowrd s, nous avons bien +
toutes los dew, pour Loul el powr ried, e cros que o est parce
gue nous elions ensemble, toutes los dews, Mous étions

heareases,  Four ce sur, i est c/g}'a‘ onze hewres moins guart,
abors je Vs fa/)fe mon pelit dodo pour elre reposee car demar
S mon repassage 4 fuive. Ue to luisse te bonsoi. (o] le

travalt se conlinue comme Loypours. Done cher Jaurnal jet o
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luisse mes /ae/(@e’w el /’é.gw‘/oe gue /'e /mwoa/ encore e /062/‘/&/‘ de
monsiear Uobioewr el de son /'a/?' pelit o J wimerars bren
connailre Ses parents, est-ce que ¢a Hendra an Jour 7

pf( vera,,,

LES VACANCES DETE - 1940

79 jui 7940

ﬁy’a«m/ Z«//e commence mes vacances dets. Ue ne sus pas &//é

vals te vor Soavenl mars /'a ne Loublie P, e passe 7«@/?«%’
/'0«/‘& a /%/{&‘/‘e'a/ el /'e vear en /Mf/lfe/‘ pour allor vore Loutes
mes Lanles el Lous mes oncles avant de /ﬂ/‘e/(a//‘e b Lrarn af/}( de

me rendre chez mes /aﬁeat&

24 yun 7940
Cher Journal, tout va vite, J o/ 62 varr passer la /d/"dﬁ/& de la

fwkt-(]éaa-gc;&zf/&te avee ma_pelite seur Lritlenne et ma cousine
f//%e/%‘e f/}g//‘a&

/Vaaf Avons M///&’ chez son /&e\/‘e, won w(a/e /l/c;w/&'w( f/}g//‘a&
Lrsute [ est venu nous recondure chez mon onote Owita /@% o«

Hous Avons couche.

25 jui 71940
(et avant-nid ¢ est mon oncle Ovita Kiy gul et venu nous

veconduie chez mon onele Folland pour b diner. Ok sest
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prepare el Laarter est venu nous reconduie a 4a gare, Nous
avons pris lo trai do hut heares, Jetus bren contente.

# Foussean M) //ff en arrvant, 4 Y7 avart /Da«/ /@&’a//fe mes
chers pelits 01/‘@/‘@&" Kue / Ctus hewesse do tos revarr.
&f@/{c/a/ﬂf A nous ont appres une mawase nowvelle. Lo f/‘eﬁe de
papa, mon onele f/;(//& St-Lawrent do Flirere-i-Ferre est
deceds, Y etait plas views gue papa. zpcya etart triste,

27 yun 7940

4@/0«/‘/ i to 27 puin 1940, nous sommes arrives en Soree chez
non onete f/;(//é St-Laarent @ Finere-a-Flerre. Nous avons
passe l nuit debout. Cétait bron triste pour Ses e/(fa/(&?

Mon onete f/;(//@ a_ane grosse fa/f(///e (Ve sont tres nombrea et

Ve se consolent ensembte, (est (mportant d avorr des fﬁeﬁe@ el
des swars dans des moments comme cewta, (¢ 9 Al ausS mes
cousins de Klnousky) les enfants de mon oncle Lrnest St-Laurent,
an aulre f/‘e\w de papa. Ok ne los vort pas souvert, /%Zy//‘é %
HOrL QUi QUL paSSe, HOUS HOUS Sommes bien amuses avec e,

e sont aa/f(/yae@ el amenl a rire,

30 yuwn 7940

[ sas cher Journal, gue_mon ///‘a/(c{ 01,,@‘,,@ est en AbLH

Ve dois te dire que pe revas dallor to varr. [t ben, ay'aa/‘c{ 7%
e pews te dire que po v /0/‘0/&//4//;(@/(&‘ pouvolr fa/)‘e ce voyage

en Abith avee maman, e to reviendrar pour Len /aﬁ/eﬁ,
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75 aoat 7940
Cher Jaurnal, nous sommes to 15 avit 7940, e Sus revenue de

mon vdyage ex Abitti  Je suws chez mon papa,
Ue vais Lo raconter mon merveilows voyage ya/' gest /d&’&’é du 75
Juitlet 7940 au 29 juillot 71940, Ces quinze jours ont passe

telloment vite gue /'e ne los af as ¢4,

Dore, & SWS partie avec ma_maman gu' et tres
contente etle aussi. Cest monsienr Loon /e’w@ya& el mes
deay f/‘eﬁ%’ Fudd et Kosaire g’ Sont venas nous
reconduire a2 gare d 7%/‘%%—(75/(0 tin, Al gare, g
avalt ane dame, madame 72/0‘&«/&‘ g prenart le traik avec
nous, e était avee son pelit gargon, (]éayaef,

L attendant lo tra, efle a beawcosp parts avec maman
g/ la trowée tres @f/f(/mté/y«e, Mo /'é'ta/lf’ avec Leon,
Pl et Kosuive.  Nows avons preis te train. Yy avat
telloment do monde gue pe 1 avars pas de /ﬂ/aw pour
 assear f/-(f//(, wn peune fomme m @ donné sa /b/aae
durant la nuit et / o pu c{a/w/}‘ wn peu /fraé//ve' tout to
bruit et lo ballotage, A toutes los gares, o était
(nteressant el 4 e//&mya/& de e bour nom, f;(f//(, nous
sommes arrives & Furent. [V tat sept feares mains
g, Madane ﬂ/fa«/f g ot descendue avec son pelit
gargon, o petit Jaeques. e nous a invitées chez el
pour /a/oe/(a//% an aafa’, Meaman a /ﬁeféﬁé rester dans le
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trar, Ja acceple Cinvitation et e e Sus rendue chez
etlo.  Nous avons bavarde et IS an wfé. J ' conru
pouwr reprendre lo trai car, i narrétat 94 we demi-
feare et e e voubars pas le manguer, De son cite,
maman en a /Mf/?fé pour Se reposer wn pea, e a cerit
a mes pelites swuwss, 4 mes pelits f/‘é/‘e@ el a mon papa,
Madane Thifaalt nous a iewitées @ revenie ax retour
Ja troavé gue Farent ctart an tres bea W%I/@,

FPus, lo train est reparts. Nows atlins toggours assez
wite, NMous traversons de grands bois et passuns pres de
greands laes, &ue jai trowe ga beas, Do temps en
lemps, wne pelite gare ol des grosses //aae@, .. de beaur
vitlages ot togjours du bois et de beaws bacs. Cola
restera Lgpounrs grave dans ma memaive, Le voyage est
yaa/(o/ meme tres /a/g/, Mais dans to train, tos gens se
/a/‘/e/(zf Un jeune tomme gu’ travallait chez des Feres
7/:%&/&&2@ 104§ 4 _conte gu V4 4 a wne /a/aaa prees dAnos,
en bordure du lac des ES’//‘/?@ 04 on relrounwat an camp
pour des Prsonners Allomands durant o guerre de
7974 [ y aait plusiears bitinents ot méeme une eglise
et wn cimetiore, Ok 4 voll encore wne crok en beton,
Les Allemands Y/ elarent prSonnters et Yo travallucent
dans tos faﬁédf 2l coupe el au Lransport du bois, P,
we aulre homme nous a w;a/?’y«é gue ¢ etut wn camp de

detention pour los pens qul’ arrivaient de¢ wean pays
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comme /%//e/;(@y/(e, la z%/gwé, la Baé/a/‘/é, la

[ wiute. ., e étuient arrives an Canada mass, comme e
1 avasent pas encore lour paprer canadien, (¥e Etaient sous
surveillance, (1 4 avall méme des fa/f(///a&’ enlieres,

Ces camps enistaiont aussi en Ohtariv et dans {oest
canadlen, en Abberta §L pe me Sourtens bien,
Frésentement, ¥ 4 @ wne guerre dans bos views 284S,
nais i 1y a pas de prisomiers au Canada. J espere que
1OUS e Serons pas louches par celle guerre. e pree le
&é&zf(&«/‘ Uesus de nous proteger. FPondant toat notre
Urgpel, nous avons tronve celn tres beau, ﬁ\#mf el a
Senneterre, fui pris des poses pour meltre dans mon
alhum sowveni, Jétas hearease car jetais avec maman
el pe men abluis voir mes chers pells neveur, ., el ma
pelite %/ﬁ(aqzaeﬁe, ma pelite ntece, ., el mon grand f/oe\/%,
&ue / avaks hite do tos vair 5{///( la belle torre de

La Sarre est apparue, &ue /’é’fd/(? hewreuse, Ceba ma
para conme an reve, Nous étions arrivées a ta gare,
Monsiear Bertrand Albert sest accupe de nous, [V étut
lres /e/(t/f Mais, 7«@//@ belle Surprise nous avons eae.,
Mon grand freve Lloéar avec sa petite famitle nous
attenduient.  Kolnde était hewresse de nous voii,..

el ces chers pellls... el ce cher Llodar, comme [ etait
(mpressionne do nous vair, suwtout maman, (¥ a trowe

94 el avait enpraissé, [ étuit & hewews, Lt ma
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/ avars los yews bien grands pour Lol vorr Jetus
contente do los voir, ce cher Llear, dont to lemps nous
avart separes depuss plus dwe anree, presque dew,

e nen eropais pas mes yeus, Quite ont di travatler
fort afin do reliver toutes ces souches, ces prorres ot
dy istabler des elitures. Lt low maison, comme el
est belle. La fagade est en bardeaun de bois et los
cotes sont en /a/a/mée& Lr arricre, e ont wre belle
depense, La maison est toule blunche avec les bords des
pories, des fe/(ét/‘e&’ et bos guatice ooms, peints en vert,
Ce nest pas fa plas gronde, mais efle est sollde ot its y
sont hearews, o los Crouve guand méme tres couragea,
La we doit étre dure. (Vo ont 5&&«00@0 damis et e
sentraident. Nous en avons conna /ﬂ%w’/é«/‘& Monsiear
Chartes /@a/'e/o/% g’ a éte setablie li-bas comme chez
Llrsar ma trouve tres ‘ffm/aaté/yae et i ma dit g4 V4

n eorivalt. U mid / & prepare an beau gateau blane
el nous avons féte’ Lledar nime s/ son anniversaire nEtait
gue le /(e«f ait. Cetat wn peu davance, mais nous
etions ensemble et ¢ ot ce g’ complart, /Y 4 eu trente
et wn ars, MNous avons fa/'b‘ we belle féte gu'a ﬁg’/ﬂa/
los e/(faf(b‘@ el mon ///‘a/(c/ fﬁéﬁe etwt bren content.

Ju S des poses. e vars los mettre dans mon album
af/ﬁ( do me soavenir de cetle belle wisite chez mon y/‘a/ﬂ/

fm‘m, Nows avons aussi éts d Y. e’{y//{fe pour remercior b
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bon Diea d avoir fat wn st bon vayage. Jetus avee ews
el ye ne le CHIQUIS PAS, Cher Lisre, et coris toul ga
et ga sost passe comme dans an réve, Ju passe quinze
Jours el je ne me Sws pas e//(/(aféa /I(QZ}/‘@/ gue ¢ ctut
f%a/(ya//%&, e me Sentars hewrewse. Je demande au bon
Diew detre logfours aussi heureuse gue durant ces bellos

/ba/‘/(e’e&,

78 aoal 7940
Aujowrd s, dinanche to 18 aoit 7940, nous sommes alles a o

messe et mon oncte Follud est arrive, [V venait chercher mes

cousines Lucille et Marie~una /e/'a/}(e qu’ etasent avec nouS c/&/ba/é’
we Semaine,

Co sair, tous mes onoles et loutes mes Lantes sont venus veifler.

4 o avalt mon amt Leon /éue&yae, chez mon onele Honrd avec mes
cousing et mes cousines, chez mon oncte FUtt, chez mon oncle

Folland et mon oncle Nazaive f/}yﬁa& W est haicsable et

Y é;/aae Loul o Ke/fr/ﬁ@ paroe que /é cule encore celibalure.

79 aoal 7940
Aujowrd i tund]_je me sus reposée, Lo lemps est maussade,
4 fa/zf f/‘a/éf et ¥ a /0%( el c;aﬁei?—/r(/é//,' Mais o1/ fa/zf beau demar,

nous voulons aller a la /éaée, Bonne it e vais /ﬂ/"/é/‘ pour

gue te solell soit au rendez-vous dema, car j ainerais bion y

aller,
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20 aoal 7940

#y’a«m/ hii, Mabvina, Enillonne, Kosarve et mo] nous nous sommes

loves (3t et nous avons prepare an bunoh pour nolie partie de
/aéaée, /4 fa/?f beaa,

Quelle /'a/é,/ Mon ami Leon /ém«yaa eSTt venu nous chercher 4
hut heares, MNous sommes partis tous, joyews, dans ta bonre
fumear et bos rires. Kendus au bord du bae Creas, monsioar
4¢h}e Bétand est vena nous /0%/'0/}(//6@, Cest tu g avart
organise celle partie de /béaée, Nows sommes alles voir son Club
g’ est tres beaw, bion bocalise sur to bord de Veas.  Une betle
place, on y volt we borne partic du bre.  [out bo wonde Etart de
ponne bumear. Ok riatt, on ¢agagart. (¥ a pris son canot et on a
nonte s an chemin dans to boss, &ue o etait beau et gue Lair
ctait bon, Fus, nous sommes arrives au bae [rois-Mitles ok nous
avons pris le canot. O a traverse A4Squ 2 wre /et/te descente
suwe to bord de ta passe, Lo, ma petite swar Lnitienne et mo;
nous avons marché dans {eau J4Spu 2 ta dame.  Nous avions de
eau Susga auy genoux, Cetat amusant et ﬁafﬂa/éé/lfm/{b‘, Jetus
bien, Jetais aveo Loon qu’ est yogews el bres //e/ﬂf/%

4 /aﬁ/e el 1t de /ﬁ%«f en /%«ﬁ

/4, / & vu wre Jrosse chate 74 lombe de /a/a&’/éamf //éa/&,

Nous avons monte. sur los hantears. k! gue ¢ etut beau,

J aurars aime /Me/(c//‘e des poses. La vae etat tellement betle.
Fuss, nous sommes redesoendus pou allor /aéaée/ﬁ Nous sommes

pevenas au lac et 4, mes peliles swurs el mo; A04S avons
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/‘anm/e’ los Pargons 7«/’ /aéaéa/'e/(b‘ en canot, /fjﬂ/‘é&’ an certam
lemps, n0us avons docide d aller fa/}‘e wn petit dodo & {ombre dun
grand arbre, an peu plus haut, Quand on a extondu des rires et
dos oris, nous sommes descendues @ A